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112. tlan KSKJ padel
~ 1a domovino

Chicago, Ill. — 7 ialostnim
srcem naznanjam, da je nase
drustvo sv, Stefana st. 1 izgu-
bilo Ze drugega ¢lana-vojaka,
to je Pfe. James A, Zivalich, ki
je bil ubit 30. aprila 1945 blizu
Garmisch-Partenkirchen, Nem-
¢ija; bil je v sluzbi 108 infan-
ter. divizije 3. armade.

Po vpoklicu v armado 1. ap-
rila 1943 je bil poslan v Camp
McQuaide, Kalifornija, k ob-
rezni artileriji. V juniju 1943
je bil premedéen v Oklahoma
A. and M. College, kjer se je
izudil v osnovnem inZenirstvu.
Na dopustu je bil doma 7 dni,
vsake tri mesece. Dne 8. marca
1944 je bil poslan k pehoti,
kjer se je veibal v Camp How-
ze, Tex. Zadnji¢ je bil doma na
dopustu za sedem dni v maju
1944, meseca septembra je bil
poslan v Evropo, in oktobra
naprej je bil ves ¢as na fronti.

Pokojni sobrat je bil rojen
13. maja 1924 v Chicagu, Ill.
dovrdil je osnovne razrede far-
ne Sole sv. Teodora potem pa
vidjo mestno Harper Solo. U-
sluzben je bil pri tvrdki Kagpf-
mann and Fairy Co. Commer-
cial Ilustrative Photograph-
ers. Svoje mlado Zivljenje je
izgubil 18 dni prej, kot bi bil
star 21 let. Zapuila Zalujoce
starde Christ in Katarina, bra-
ta Lt. Christ, ki je v Evropi pri
letalskem zboru, in brata in se-
stro Marie doma. Materino de-
klisko ime je bilo Katarina
Staudohar, po domade BiZalo-
va iz Predgrada na Belokranj-
skem.

Bodi mu ohranjen blag spo-
min; prizadetim sorodnikom
nase iskreno soZalje.

John Prah, tajnik.

Op. urednidtva: Sliko pokoj-
nika priobéimo prihodnji te-
den,

s —
POLJAKI V AMERIKI PRO-
S1JO PREDSEDNIKA,
NAJ NE PRIZNA NO-
VE POLJSKE VLADE
Washington—Poljsko ame.
ridki kongres, ki pravi, da za-
stopa 6,000,000 Poljakov v Ze-
dinjenih drZavah, je poslal na
predsednika Trumana prodnjo,
naj Zed. drzave ne priznajo
nove poljske vlade v Vardavi.
“S tem, ¢e Zed, drZave pri-
znajo novo poljsko vlado, bo
konee neodvisnosti Poljske,”

trdijo ameridki Poljaki.
—————
VEC VOJAKOV BO ODPU-
SCENIH

Washington., — V visjih vo-
jaskih krogih se je zvedelo, da
se namerava dosedaj doloéeno
itevilo toék 85 za odpust voja-
kov znizati na 78 toék; to velja
samo za vojastvo borece se na
suhem, torej je zra¢na armada
in mornarica izvzeta, Stevilo
nadega vojadtva na Pacifiku bo
znasalo 7,000,000 moz.

—— O
VEC SLADKORJA

Washington. — Novi polje.
delski tajnik C. P. Anderson
poroéa, da je Ze ukrenil potre-
bne korake za veéjo podiljatev
sladkorja iz trsja iz Kube s
tem se bo zboljdalo sedanji po-
loZaj vsled pomanjkanja slad

Novi grobovi v Clevelandu

Louis Lugin
V soboto popoldne ob Stirih
je umrl za sréno hibo Louis
Lusin, star 62 let. Stanoval
:ie na 1153 E, 61. St. Doma je

liz Zapotoka pri Sodrazici, od-

koder je prifel v Cleveland
pred 39 leti. Celih 32 let je de-
lal pri American Stove Co.

Tukaj zapuiéa brata Franka
in Williama.

Margaret Celizic
V soboto opoldne je umrla
Mrs. Margaret Celizic, stanu-
Joéa na 5342 Homer Ave. Bila
je stara 57 let in se je nahaja-
la v Moriarity Rest Home. Do-
ma je bila iz sela Brod Moravi-
ce. ZapusSia soproga Franka
in 3 sinove: George, z armado
v Belgiji, Matta in Franka z
armado na Mindanao ter vnu-
kinji Jean in Diane.
Branko Kolich

V petek zveder je umrl v
mestni bolniSnici Branko Ko-
lich, star 27 let, stanujo¢ na
6723 St. Clair Ave. Zapuséa
mater Mary in olima Franka
Lackovicha ter enega brata z
armado na Okinawi.

Frank Birtich
V Glenville bolnidnici je
umrl Frank Birtich, star 58

let, stanujoé na 17005 Water-
loo Rd. Zapuséa soprogo Jo-
sephine roj. Praprotnik, doma
iz Litije ter héer Dorothy
omoZ. McClane in ve¢ sorodni-
kov. Rojen je bil v Hrastniku
pri Zidanem mostu, kjer zapu-
8éa sestro Kristino, brata Slav-
ota in Ernesta ter ve¢ sorod-
nikov. Tukaj je bival 35 let.
Vee let je vodil modno trgovino
v Akronu, zadnja Stiri leta je
pa imel gazolinsko postajo na
9. cesti in Lakeside.
Joseph Maver
25. junija zjutraj je umrl
po kratki boleznj Joseph Maver,
12207 Kirton Ave, West Park.
Doma je bil iz ZuZemberka. Tu-
kaj zapudéa zalujoéo soprogo
Johano roj. Kern in dva sinova,
Pvt, Albert ter Pfec. Fred, ki slu-
Zita oba onstran morja ter bra-
ta Cirila na 60. cesti.
Frank Meinariié
V Mestni bolniSnici je umrl
Frank MeZnardié, star 72 let,
stanujoé¢ na 4332 W. 52 St.
Tukaj zapuséa Zeno Josephine
roj, Hudernik, héer Josephine
omoi. Zakrajsek, sinova Fran-
ka in Harolda, brata Avgusta,
tri vnuke in veé drugih sorod-
nikov. Rojen je bil v Ajdovadi-
ni pri Zuiemberku, kjer zapu-
5¢a sestro Franco in veé sorod-
nikov. Tukaj je bival 44 let.
—_—
VOJNI UJETNIKI BODO SLI
KMALU DOMOV
Washington. — Okrog 80,000
bolnih nemskih in italijanskih
vojnih ujetnikov bo poslanih do-
moy v juliju in avgustu. Prva
skupina odpotuje drugi teden in
sicer 2,800 Nemcey ter 300 Ita-
lijanov. V teku enega leta bodo
poslanj domov pa Se ostali, ka-
terih Stevilo je 421,291.
————
SVICARJI NE MARAJO
MUSSOLINIJEVE HCERE
Bern, Svica. — Ker je grofi-
nja Edda Ciano, soproga po-
kojnega grofa Ciano in héi u-
morjenega B. Mussolinija pri-
bezala v to deZelo, bodo iste na-
de oblasti izgnale in izrolile za-

korja v nadi deZeli. .

veznikom.

Okinawa, Okinawa,
ti nesreéni tuji kraj,

kjer marini se borijo,
dolgo ze jih ni nazaj.

Okinawa, Okinawa,
polna Ze si njih krvi;

in junastva za vse dni.

“Otok smrti” bos vsem znane
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Okinawa, Okinawa,
kdo bi krize vse prestel

na grobovih
Smrtni strel

nasih fantov?
jih je zadel.

Okinawa, Okinawa,
Zuvaj jih, jim reci da

zdaj amenska zastava

jim v spomin Ze tam vihra —

—Ivan Zupan.

IZGUBE TRGOVSKE
MORNARICE

Uradno je bilo v Washing-
tonu naznanjeno, da so Zdru-
Zeni narodi v vojni izgubili,
4770 trgovskih parnikov z 21,-,
140,000 tonami., Amerika je
naravnost vsled vojne izgubi-
la 570 parnikov, nadaljnih
984 parnikov pa vsled obiéaj-
nih mornaridkih nesreé, skupaj
1554 parnikov. 6066 ameri-
ikih mornarjev je ali mrtvih,
pogredanih, ali pa so ujeti.
Tozadevno izjavo sta izdala
ameriski mornaridki urad in
angleika admiraliteta,

Anglija je izgubila 2570
od 3. septembra 1939 do 8.
maja 1945; drugi zavezniki so
izgubili 1172 parnikov, nev-
tralci pa 490.

Izgube pa so v resnici mno-
go velje, kajti v tem poroéilu
niso viteti parniki, ki jih je
Nemdéija vzela v zasedenih de-
Zelah,

Najve¢ parnikov so potopile
nemike podmornice, namreé:
2770 parnikov s 14,550,000
tonami,

Privatne, bratske In
nizacije morejo premodenje svoje or-
ganizacije

psrnikov z 11,380,000 tonami'lkom damnjega dneva.

'sebo, Moji, Nobeoka in Oka-

JUSPEH AMERISKE SILE NA

JAPONSKEM
GUAM, 29. junija. — Ame-

poncem nov silovit udarec. Po-

'topile ali podkodovale so 23|sovradtvo.

ladij, stresle nadaljnih 3,000l
ton bomb na &tiri japonska
mesta ,ter razdirile svoje polo-
Zaje na Sestih nadaljnih Mari-i
janskih otokih. Y

Naznanilo o besneéi ameri-
8ki ofenzivi je podal admiral
Nimitz. Nekateri omenjenih
uspehov so bili doseZeni tekom
srede in ¢etrtka, medtem ko je
sila 450 bombnikov vprizorila
napade na japonska mesta te-

Ladje zasadene v bliZini

obale Koreje

Japonske ladje so bile zasa-
éene v blizini Koreje v japon-
skih domaéih vodah, kakor tu-
di ob juinem koncu otoka
Ryukyusa. V operacijah so
sodelovala armadna in morna-
ridka letala,

Zraéni napad na japonska
mesta je vprizorila zraéna si-
la, ki ima bazo na Marijanskih
otokih., Udarjena mesta so Sa-

UMESTEN ZAKON V
JUGOSLAVLII

Med drugimi vaZnimi zako-

rifke sile na kopnem, morju in| je Jugoslavija tudi sprejela
|y zraku so danes zadale Ja-|

novi zakon, ki prepoveduje na-

'rodno in versko hujskanje in

Ta zakon, ki je iz-
redno velike vrednosti za bo-
donost Jugoslavije, doloéa med
drugim:

— Da je vsako oviranje o-
sebnih in driavljanskih in ver-
skih pravic driavljanov Jugo-
slavije radi njihove narodno-
sti, plemena ali vere kaznjivo
kot kazenski ¢&in, kateri ovira
enakost, bratstvo in edinstvo,
ki so glavne totke gibanja za
ravnokar dobljeno osvobodi-
tev.

— Prestopki tega zakona so
kaznjivi z zaporom od treh me-
secey do petih let, in eventuel-
no izgubo drzavljanskih pra-
vic do dobe petih let po pre-
stani zaporni kazni.

Na isti naéin bodo kaznjive
tudi vse provokacije in hujska-
nje k narodnemu in verskemu
sovrastvu.

Vse tozadevne prestopke za-
kona bodo kot prva instanca
sodila pokrajinska ljudska so-
diséa, in ako v kakih sluéajih

yama,
o -

e in rnamke
serije

l A
| Stampe),

Prastopajte h K: S. K. Jednoti)

imenovana sodi#¢a niso pri-
Istojna, potem pridejo take za-
ideve pred osrednje ljudsko
sodisée.

Prememba v Trumanovem
kabinetu

Washington, 1. junija. —
Predsednik Truman se je v
svrho boljSega vladanja odlo-
¢éil premeniti svoj kabinet, za-
to je imenoval kar pet novih

drZavnim tajnikom 66 letnega
James F. Byrnesa iz JuZne Ka-
roline, ki je bil Ze senator,
élan najvisjega sodis¢a in na-
¢elnik vojne mobilizacije, po-
tem je bil imenovan novim po-
ljedelskim tajnikom Clinton P,
Anderson iz New Mexico, do-
sedanji kongresnik; generalni
pravdnik bo Tom Clark iz Te-
xasa dosedanji pomoZni gene-
ralni pravdnik; namesto dose-
danje veéletne delavske tajni-
ce Frances Perkins je bil ime-
novan federalni sodnik Lewis
B. Schwellenbach iz drzav>
Washington, novi

Hannegan iz driave Missouri.
Izvzemsj prvega so bili vsi
ti oznadeni Ze uradno zaprise-
Zeni, novi drZavni tajnik bo pa
zaprisezen drugi teden.
Prememba v uradu drZavne-
ga tajnika se je izvrdila radi
tega, ker se namerava doseda-

imenovati kot zastopnika na-|
Se deZele v novi Zvezi zdruze-
nih drzav. Stettinius je podal!
svojo ostavko Ze prvi dan po
zakljuéku znane konference v
San Franciscu.

Novi drZavni tajnik Byrnes
je moz, ki ima mnogo skusnje
v vazZnih politiénih zadevah,]|
zato polaga tudi predsednik
Truman vanj veliko vaZnosti,
saj ga je Ze pokojni predsed-

nik Roosevelt vzel seboj na
konferenco “velikih treh” v
Yalto. Upati je, da bomo ime-

li v novem drZavnem tajniku'
enega izmed najboljiih kar jih|
je dosedaj Ze bilo .
A INEEY ———

KONVENCIJE SNPJ NE BO!

Gl. urad SNPJ naznanja, da
letos ne bo konvencije, ki bi se
imela priceti na 13, avgusta v
Evelethu, Minn. Vzrok, da je gl.
odbor konvencijo prestavil je ta,
ker vladni urad za obrambo
transportacijo ne dovoli konven-
cij, kjer pride skupaj 50 ali veé
oseb,

s i
CESKI 1ZDAJALEC HACHA
UMRL
London, 30. junija. — Iz
Prage se porola, da je ondi
dne 27. junija v neki bolnis-
nici umrl 73 letni Dr. Emil Ha-
cha, ki je bil predsednik Cedke
vlade za &asa okupacije po
Nemcih. Kot izdajalec do-
movine bi moral biti sojen in
kaznovan, tako je pa na ta na-

¢in udel zasluZeni kazni.

B
PISMO 1Z NEMCUJE

Neki ameriski &astnik nam
je te dni poslal zaprto pismo
nekega fanta po imenu Skra-
bec, ki se je nahajal kot izgna-
nec v nekem lagerju na Nem-
ikem. Pismo je naslovljeno na
druZino Antona Mikolia v Cle-
velandu; O. Dotiénik naj se
nam prijavi, da mu zamoremo
to pismo izroéiti, ali pa naj
nam doposdlje svoj natanéni na-

¢lanov tega kabineta in sicerf

generalni|
poitni mojster bo pa Robert H.|Poboéju so vozili tanki, ki so

Samomor dveh japonskih
generalov

V plitvih grobovih na peéi-
nah na juznem koncu Okina-
lWe sta bili najdeni trupli ja-
iponskegn vrhovnega poveljni«
'ka generala Micuru Usijame
in Sefa njegovega generalne-
ga Staba generala Isama Cho.
‘ Japonska generala sta skle-
'nila usmrtiti se. 21, junija.

Kot so povedali japohski
vojni ujetniki, sta oba genera-
la sklenila usmrtiti se, ko je
padla njuna zadnja utrdba na
Mabuni pedéini.

Ujetnik, ki je bil Usijimov
kuhar, je povedal, kako sta se
oba usmrtila. 21. junija je ku-
har prejel povelje, da pripra-
vi, zelo odliéno kosilo za nek
poseben sluéaj. Ob istem éasu
‘je bila Mabuni peéina pod
strahovitim artilerijskim og-
injem in po strmem koralnem

bruhali plamen, da poZgo gr-
jmovje. Po kosilu sta oba izvr-
‘8ila harakiri,
el —

NAGROBNI SPOMENIK
PREDSED. ROOSEVELTA
Na grobu predsednika Franke
{lina D. Roosevelta na vrtu nje-

njega tajnika Stettiniusa Jr,ggovega posestva v Hyde Par-

ku bo postavljen 15 ton tezki
nagrobni kamen iz mramorja
brez kakih okraskov. Naért za
kamen je napravil Roosevelt
sam 26. decembra, 1937. Ka-
men bo dolg osem é&evljev, Stiri
éevlje Sirok in tri éevlje visok.
Kamen bo poloZen na mramor-
nato podlago, ki bo naokoli dva
éevlja Sirsa spominskega
kamna.

Na eni strani spomenika bo
vklesano Rooseveltovo ime, le-
tnica rojstva in smrti in poleg
bo ostal Se prostor za ime nje-

od

|gove vdove,

Mramor bo iz kamnoloma v
Proctor, Vt., ter je iste vrste
kot mramor za Jeffersonov
spomenik v Washington.
SODBA JUGOSLOVANSKIH

I1ZDAJALCEVY

Antun Jedej, urednik neke-
ga zagrebdkega lista je obsojen
na smrt, v Ljubljani pa se je
priéela sodnijska obravnava
proti Sestim slovenskim vodite-
ljem zaradi njihovega sodelo-
vanja s sovraznikom.

Sestega junija je bilo obsoje-
nih na smrt sedem sodelavcev,
med njimi Mile Budel, eden vo-
dilnih ustasev, in Nikola Man-
dié, predsednik ustasev, 21. ju-
nija je bil obsojen na smrt ge-
neral Josip Mecger, ki je orga-
niziral koncentracijsko tabori-
&¢e v Janki Puszti na Madzar-
skem. Adolf Ganljak, ustaski
general in naéelnik vojaskega
sodiséa, ki je kar na debelo ob-
sojalo na smrt, je bil tudi ob-
sojen na smrt. Pet niZjih ¢ast-
nikov je bilo obsojenih na smrt,
ker so pomagali pri zlodinih,

i)

SESTANEK “VELIKIH

TREH"

New York, — Kakor se sem-
kaj iz Londona po radio poro-
¢a, se bodo sestali “veliki tri-
je,” predsednik Truman, pre-
mijer Churchill in premijer
Stalin na svoji konferenci dne

slov., — Urednistvo Glasila.

10. julija in sicer v Berlinu,
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zbo,
in on bo razlozil in uredil, kar
je potrebno in vaino za korist
¢lanov.

Nadalje ko gredo nadi mladi
élani v vojadko slugbo, so tudi

i

Clanstvu nadega drudtva se
naznanja, da se bo vriila nada
redna meseéna seja dn 8. juli-
ja ob dveh popoldne, in sicer
v tajnikovem prostoru, na 1265

o dne 8. julija. ob devetih

pozdravom,
John Komidar, tajnik.

DRUSTVO SV. ROKA 8T. 113
DENVER, COLO.

Kakor je Ze vsem dobro zna-
no, se bo vriila v Denverju ve-
lika slavnost, ko bomo namreé
praznovali 25 letnico ustano-
vitve nade farne cerkve ali ta-
kozvani srebrni jubilej. To bo
dne 8. julija pri deseti sv. ma-
&i, Ze na zadnji drultveni seji
je bilo malo razmotrivanja, da
se tudi nade drustvo udelezi ka-
kor tudi ostala slovenska dru-
Stva te prireditve, Zatorej pro-
sim vse ¢lane in élanice, da bi
se udelezili kar najveé mogode
v velikem &tevilu. Zbirati se
bomo zaceli v ‘Domu slovens-
kih drustev in sicer ob 9:20, po-
tem bomo pa ob 9:45 skupno
odéli v cerkev, kjer se bo ob
desetih pri¢ela slovesna sveta
masa. Torej e enkrat prosim
in opominjam, da bi se udelezi-
li v velikem &tevilu, saj vendar
&teje nase drustvo 282 élanov
in ée bi se od teh udelezilo vsaj
polovica, bi bilo ze lepo videti.
Prosim, da ne bodo moje vrsti-
ce glas vpijotega v pusdéavi!

Z bratskim pozdravom,

Joseph Erjavec,
predsednik.

DRUSTVO SV. CIRILA IN

METODA, ST. 144, SHE-

BOYGAN, WIS.
Naznanilo

Naznanja se vsemu ¢lanstvu
drustva sv. Cirila in Metoda,
da je bilo na zadnji seji mese-
ca junija sklenjeno, da se dru-
&vo udelezi skupno sv. made v
nedeljo dne 8, julija ob osmih;
ta dan se praznuje praznik pa-
tronov nase slovenske cerkve
v Sheboyganu in obenem pa-
tronov nasega drudtva, Zato se
prosi vse élane, da pridejo do-
tiéno nedeljo 10 minut pred 8.
uro v cerkveno dvorano, da
skupno odidemo v cerkev k sv.
madi. Prosi se Se posebno ti-
ste, kateri imate navado, da
greste k zadnji ali pa k po-
znejdi masi, da pridete v ne-
deljo 8. julija k masi ob osmih.
Radoveden sem, koliko in kate-
ri ¢lani boste upostevali mojo
proénjo.

Nadalje bi prosil, da sedaj,
ko se bodo nekateri ¢lani zade-
li vraéati domov od vojakov,
da se mi naznani vsak tak élan
vojak, ki se vrne domov za stal-
no, kajti to je vaina stvar, ker
se mora vsak tak sluéaj na-
znaniti na glavni urad.

Nadalje naj Se omenim, ka-
teri ste pozabili, da je bilo skle-
njeno na glavni seji meseca de-
cembra, da to leto druStvo ne
bo prirejalo nobenega piknika
ali kake druge reéi v prid dru-
slvene blagajne, zato plaéa
vsak ¢lan, kateri je zavarovan
za bolnidko podporo, - $1.00 v
drustveno blagajno, v pokrit-
je drustvenih stroskov. Zato-
rej, kateri niste Se doslej pla-
<¢ali omenjenega dolarja, po-
ravnajte to ta mesec. Clani-
vojaki so prosti tega asesmen-
ta.
Sobratski pozdrav!

John Udovich, tajnik.
DRUSTVO KRALJICA MAJ-.
NIKA ST. 157, SHEBOY-
GAN, WIS,

Na zadnji seji je bilo skle-
njeno, da bomo imele na pri-
hodnji seji prost prigrizek
ako bomo dobile kaj po-
sebnih znank (coupons. In
naSa sestra predsednica nam
je preskrbela iste zato ste vse
¢lanice vljudno vabljene na se-
jo ki se vri v nedel jo popoldne
8 julija v cerkveni dvorani. Po
seji se bomo pa nekoliko po-
zabavale na radun nafe druét-

vene 30. lgtnice -

Johanna Mohar, taj.

DRUSTVO SV. MIHALJA
ODSJ. 163, PITTSBURGH,
PENNA.

Javljam ¢&lanstvu naseg dru-
itva, da &e se obdrZavati nasa
dojduéa sjednica na 8. julaja,
kako obiéno. Pak vas opomi-
njam, da bi bili prisutni malo
ranije do 2 sata, da sjednicu
¢im prije svriimo, posto je na-
stala vrudina, a isto imamo i
vile vaini totka na dnévnom

redu redavati.

Dalje, ni§ mi se do sada ne
dopada nas uspjeh “D. U.”
kampanje, Istina, da smo svi
zaposleni poradi dela, isto kod
domova; ali povsem toga mo-
Zemo pridobiti svaki po enega
novega ¢lana u kojem oddeélku
bilo. Tako ¢e biti nada kvota
podmirena. To nije puno dela;
dobro bute stvorili drudtvu,
Jednoti i novemu élani(ei).
Onda dobro nam dosli svi novi
Mihaljevei! Ja mislim, dosta
ima jos nadi ¢lanova ili obite-
1ji kojih svi ¢élanovi (soprog,
zena ili djeca) i drugi prija-
telji, nisu kod nalSeg drustva.
Daklem molim, da to uéinite
¢im prije moguée. Primamo
¢lanove od dana rojstva pak
do 60 godin starosti. Clanove
moze se osegurati od $250 do

$5000 na svake vrste certifikate
i lijepe pogodnosti, takod‘er
tudi bolje nego kod Insurance

§t. 194 v Canonsburg in Stra-
bane, Pa., to leto obhaja 20-
letnico, in zaradi vojnih teZav
bo to prireditev prav skromno
obhajalo s samo #e 2 pikniko-
ma — 8. in 22, julija v Dre-
nikovem parku; igrala bo Ja-
kie Martinéiceva godba, in
dne 22, julija ob 7:15 zjutraj
bo darovana sv, mada v cerkvi
sv. Patrika za vse Zive in mrt-
ve &lanice drustva,

Sestre &lanice, udeleZite se
v polnem &tevilu sv. made,
Cenjena tukajénja ~bratska
in podporna ter kulturna dru-
Stva, vsi prijatelji in znamnei
ste vsi vljudno vabljeni na
‘plesno zabavo. Dobrododli
vsi! Pozdrav, )
Frances Mohorich, tajnica.

— e &
SESTRA ZUPNIKA

JOHNA TROBCA UMRLA
Trobeova Johanca so ji rekli.

"opravijela. | dnevas ﬂ:-fum 1945 v Jolie-
8l ‘je straéno trpela v
jni. Trpela tudi radi bra-
civilne vojne. Z vso
opozarjamo, da bo

éaja manjéin. e
3) moénejéih ne

Egoizem y
sme preprediti, da bi slabejéi
ne mogli priti do materielnih
dobrin, ki so po naravi name-
njene in potrebne za vse v nji-

na pokopaliséu,
 Johana Trobec se je rodila v
Logu pri Polhovem Gradcu pred
kakimi sedemdesetimj leti. V
Ameriko je prisla, skoraj pet-
deset let nazaj, k stricu dkoful

Ko je bil leta 1900 posveéen njen

"brat John Trobec v maénika inl

poslan na faro je la z njim za ....¢; Sloyanom se danes vsaj med narodi, da se ne sme moc-
kuflarico. Leta 1901 je bil I"'bttleluo poravnavajo kot uspeh : nejéi vtikati v notranje razme-

Trobec imenovan za Zupni-
najstarejie

Johana je prigla znjim
bila od takrat ves cas do
10. junija t. 1., pri

Za seboj zapudca dva
duhovnika, namreé Rev.

E

brata Franka, eno sestro Sr.

Pri bratu Rev. John Trobeu je

samo vy kuhinji. Tudi meZnar-

bila za kuharico skozi dobo 45|
let. Njeno opravilo pa ni bilo|

Rosemary, in drugo Heleno, po-
roteno Oman, Ena sestra pa ji
je umrla malo veé kot leto na-
| zaj. Naj poéiva v miru.

24. JUNIJA 1945 V

nedeljo 24. junija v Jolietu, ka-
kor to Ze poro¢ano. Zborova-
nje je otvoril preé. g. Zupnik

kompanije.

Dalje, Vas, koji zastajate sa
svojima uplatima osobito pro-
sim, da ne zaboravite sjednice
8. julaja, pak onda platite una-
prej za cijelu godinu. Cudno
Vi nosite novac na banku, a ste
drustva duini?! Drustvo de
Vam biti u pomoé¢ u svaki ne-

landa, O., ki je vodil zborova-
nje. Glavna referata sta imela
& g Franc Gabroviek, bivsi
tajnik Slov. Ljudske Stranke v
Sloveniji in sedaj duhovni po-
moénik pri sv, Vidu v Clevelan-

_ RESOLUCLE IN IJAVE

SPREJETI NA KATOLISKEM DNEVU V NEDELJO

JOLIET, ILLINOIS

‘demokratiéne Jugoslavije,
! Ta pokrajina pripada geo-
grafsko, ekonomsko in etno-

in Duhovni vodja KSKJ M. J.'grafsko Slovencem. Ti kraji so:
Butala. Predsedstvo zborova. bili stoletja in stoletja z osta- sluéajev v sodobnem svetu je
nja pa je na to izrocil velet. g.'limi slovenskimi okraji sku- bila podana sploéna izjava, k'|
kanoniku J. J. Omanu iz Cleve-|pcj v eni driavi. Ljudstvo te jo je preéitala Miss Mary Po-|

degele je bilo proti svoji volji
nasilno odtrgano od sorojakov
v Jugoslaviji in predano Itali-
ji, ki ga je neusmiljeno zatira-
la in mudila,

To zdrugitev zahteva pravic-

John in Rev, Joseph Trobca, ter

kot #e. nikoli.

CETRTA RESOLUCIJA

Kot Slovenoi, ki pripadamo
po svojem izvoru veliki slovan-|
ski druzini narodov, se veseli-‘:
mo odloénih zmag, ki jih je iz-|

nad nem#tvom.

Tisoéletne krivice Nemcev

naporov ruskega naroda, ki je‘
svojo domovino. !
. Kakor je Slovanom potrebno
rusko prijateljstvo za njih ob-
stoj, tako tudi zelimo prijatelj” |
 stva vseh Slovanov do Rusije.

Nikakor pa s tem ne odobra-'
vamo komunisti¢nega sistema
_in njegovih naukov. Prav tako

se ne strinjamo z mislijo, da bi

moral kak slovanski narod irt-
 vovati zmagovitemu ruskemu
| narodu svojo svobedo. |

Trdno upamo, da pride kma-

lu éas, ko veliki slovanski na-

rod stere tudi suzenske verige

| komunistiénega totalitarizma.
Resolucija sprejeta od ame-

KatoliSkem dnevu 24. junija
1945 v Jolietu, Il
|- 1ZJAVA
Glede splo§nih razmer in

hov ekonomski razvoj.

4) Odpraviti je treba v bodo-

de divjo tekmo v oboroZevanju,
ki védno ogroZa mir.

5) V novem redu, slone¢tm
na moralnih nagelih, ne sme bi-
ti nikakega preganjanja vere
in Cerkve, ker se sicer zrusijo
temelji druhbn;ga reda.

1L

Enako sprejemamo z vese-
ljem izjave nadih Skofov o te-
meljih miru, ki so tako globo-
ko odmevale v ameriékem jav-

Jakob Trobeu v St. Cloud, Minn. | vojeval sloyanski ruski narod | nem zivljenju.

Pozdravljamb njih misli:
1) da zahteva enakopravnost

re sibkejsega.

mf:t;!;:;b" pripraljen vse irtvovati za'  2) da nimajo upanje v mir,

ki ne priznava brez vseh pri-
drikoy in dvoumnosti princi-
pov Atlantskega charterja.

3) da morajo mednarodni
odnosi sloneti na moralnih za-
konih.

4) da morajo moénejsi po-
magati slabejsim,

5) da naravnih pravic élove-
'kovih ne sme ovirati nobeno dr-
zavno nasilje,

IV.

Strinjamo se popolnoma z
|izjavo Jugoslovanskega Obzo-
lra o demokraciji in slovan-
stvu.

Ker smo prepri¢ani, da je

Katoliéki dan se je vriil v Slovenijo v okviru svobodne in riskih Slovencev zbranih nz mogoéa samo ena demokracija,

| éetudi ¢lovedko nepopolna, to
| je taka kot je pozna Amerika.
| (Uporaba besede demokracija
v totalitarnih sistemih je samo

| varljiva zloraba.)

Mi verujemo v slovansko
vzajemnost na kulturni podla-
gi in smo proti misli o potre-
bi moéne roke. Vsako medna-
'81885: | rodno .nasilje in vsaka dikta-
: L. {tura je izraz nekulturnega fa-

Ameridki Slovenci zbrani na Sizma in komunizma,
Katoliskem dnevu v Jolietu,

lutnik, nadzornica KSKJ iz
Loraina, Ohio. Ta izjava se

e —

priliki,
Sa pozdravom
Matt Brozenié¢, tajnik.

DRUSTVO SV. STEFANA,
ST. 187, JOHNSTOWN,

du in pa g. Josip Zalar, glav-
ni tajnik KSKJ v Jolietu, Il
Najprvo je bila sprejeta sle-
deéa izjava in resolucija v an-
gleaéini:
“WE, the members of THE

nost. Od zedinjenja te pokra-| povdarjamo dolinost katoliéa- SO VRABCI KORISTNI ALI
jine z ostalim narodom je 0d-|noy, da svoje ideje neustraseno | SKODLJIVI?
visen mir na tej vaini Keoﬂraf'lzustopumo v vsem javnem Ziv- |

Ljudje o vrabecih niso enot-

fitve tega vpradanja v korist tem trenotku treba powdariti

ski to¢ki. Brez zadovoljitve re-!jjenju. Zdi se nam, da je v/

LEAGUE OF CATHOLIC
SLOVENIAN-AMERICANS,
! assembled in Joliet, I11., for the
First Slovenian Catholic Day,
do hereby again re-affirm our
allegiance to the United States
of America; that allegiance
has been evidenced by the
thousands of extraction of
American-Slovenian boys who
are fighting in the Armed
Services; by the hundreds of
those boys who have given their
lives in the struggle.

PENNA.

Bratje in sestre! Koliko iz-
med vas ¢ita Glasilo KSKJ in
koliko izmed vas se bo odzvalo
mojemu apelu za udelezbo na
prihodnji seji dne 8. julija? —
Sest mesecev tega leta imamo
za seboj, pa Se vedno brez od-
bornikov! Ali ni to slaba rekla-
ma za drudtvo z 80 ¢lani? Ne
mislite li, da je napoéil ¢as, da
bi se malo bolj pobrigali za
svoje drustvo? Samo ako se za-
nimate za ¢&lanstvo in drustvo,

je mogode pravilno poslovati.

jega ¢asa za dobrobit svojega
drustva. Dolzni smo, da pazi-
mo, da se nadim sobratom in
sestram ne krati pravic; vsi i-
mamo enake pravice in dolzno-
sti. Dolinost nasa je, izvoliti
uradnike za pravilno poslova-
nje, imate pa prav tako pravico
odstavit§ uradnika, ki ne po-
sluje po pravilih. Zato pridite
na sejo in izpolnite urade dru-
Stva sv. Stefana 5t. 187, Zago-
tovljeni bodite, da predsednik

radi njega élanstvo noée spre-
jeti uradov. Moja zelja je le,
da se vodi drudtvene posle v
smislu ustave in pravil
dine KSKJ.

Kateri niste bili na seji 13.
majnika, ste zamudili.zanimiv
govor sobrata Dechmana, pred-
sednika gl. porotnega odbora.
Povedal je med drugim, da so
glavni uradniki ravno tako éla-
ni lokalnih drustev, kar je vaz-
no za one, ki od ¢asa do c¢asa
prinesejo, da so pravila KSKJ
samo za one tam v Illinois,

Sobrat Deéman je obljubil,
da bo, ¢e le mogoée, navzoé na
nadi seji dne 8. julija. Zato
bodite tako dobri, bratje in se-
stre, da tudi vi pridete na to
sejo, si izvolite uradnike in sli-

Torej irtvujte vsaj malo svo-

rade volje stopi iz urada, ako |

nade !

“Although all our ties are
here in the United States, we
have ‘retained our love and in-
terest in the people of our
race who still live in the moth-
er-country and therefore wish
them the opportunity to live as
we live in freedom and without
fear. The principles enunciat-
ed in the Atlantic Charter
should be fully applied to Post-
War Slovenid,

“Slovenia should become an
independent country of feder-
ated Jugo-Slavia. ;

“Be IT THEREFORE RE-
SOLVED hat we intercede
'with the President, the State
Department, and the Congress
of the United States to give
their support toward a free
democratic and united Slove-
nia in the Post-War World.”

Po svojem referatu je g. Jo-
sip Zalar predlozil najprvo
svojo lastno resolucijo, ki se ti-
ée Trsta, Primorja in Koroske,
ki je objavljena pod naslovom
prva resolucija. Nato je preéi-
tal Se tri naslednje resolucije:

PRVA RESOLUCIJA

Amerikanci slovenskega po-
rekla zbrani na ‘“Katoliskem
dnevu” 24. junija 1945 v Jo-
lietu, Ill. znova zahtevamo 2z
vsem povdarkom, da mora pri-
ti Primorska s Trstom in Go-

Site, kako stoje drustvene fi-

rico v zdruZeno in svobodno

malega slovenskega naroda bi
bila poteptana nacela Atlant-
skega charterja o samoodloébi
narodov.

Prav tako zahtevamo, da se
| prikljuéi Sloveniji del Koroske
ls Celoveem in Beljakom. Sto-
letne nemske krivice prizade-
jane tej zibelki slovenstva naj
bodo vsaj sedaj deloma po-
pravljene.

Kot ameriski drzavljani ape-
liramo na predsednika nasih
mogoénih Zedinjenih drzav in
na drzavni department, da se
zavzameta z vso moéjo za pra-
viéne zahteve slovenskega na-
roda.

DRUGA RESOLUCIJA

Kot ameriski drzavljani, ki
uzivamo svobod&éine ameriske
demokracije, zelimo, da bi smel
na§ narod v starem kraju ure-
diti svojo drzavo na-temeljih
iste demokracije.

Apeliramo, da ameridka vla-

da odloéno nastopi, da se vsaj
doloébe konference na Yalti jz-
peljejo natanéno in dosledno
zamisli demokrati¢ne uredbe
Jugoslavije po vzorcu zapadnih
| demokracij.
Zato mora Amerika kot za-
WScitnica prave demokracije za-
htevati, da se zagotovi v Jugo-
slaviji res svobodne volitve na
podlagi splo&ne in enake voliv-
ne pravice, ne da bi bil kdo ne-
upraviteno izkljuéen.

stem, ki bi dejansko prepreéil
nastop ve¢ strank.

Nad besedo Amerike dano
na krimski konferenci ljudstvo
Jugoslavije ne sme biti razoéa-
rano.

Resolucija sprejeta od Ame-
rikancev slovenskega porekla
zbranih na Katoliskem dnevu |
24. junija 1945 v Joliet, II1.
TRETJA RESOLUCIJA
Amerikancei slovenskega po-

zlasti sledece:

l . : 2 K
'ncga naziranja. Vrinarji in vrt-

| narice morajo zasejati dvojno

1) Odklanjamo vsako obliko  koli¢ino semena, racunajoc, da
totalitarizma. Kot smo proti| “pripada” polovica semen ne-
fagizmu, moramo biti tudi pro-|povabljenim krilatim gostom.
(ti komunizmu. Slovence raz-i\'eseli pa so rjavega pticjega
tresene po Sirni Ameriki opoza- ' drobiZa sadjarji. Znani angle-
rjamo, naj se ne dajo varati | ki uéenjak dr. Bradley je da-
kot da je komunizem izgubil |lje éasa opazoval pocenjanje
svojo protikri¢ansko ost ali da |vrabea in vrabulje in je do-
se je drugade bistveno spreme-!gnal, da sta poirla na uro o-
nil. Nihée naj se ne da zapler | koli 40 gosenic. Ko se je dru-
sti v mreZzo njegove propagan-|zina v gnezdecu pomnozila, je
de, ne pod firmo skrbi za de-|bilo treba dnevno do 480 gose-
lavstvo, ne pod videzom neke!nic to je tedensko nad 3000

nove demokracije, ne v nﬂ\'du-szikodljivcev. Vsevedezi hodejo

Prepretiti treba volivni si-!

Senju nad uspehi slovanskega
orozja pod trenotnim vodstvom
komunistov.

2) Smatramo za

najboljse

ljito poznanje kricanskih idej
o uregdbi élovedke druzbe kot so
proglagene v papezkih okrozni-
cah.

3) Zagovarjamo idejo ameri- |
ike demokracije kot je ta izra-|
Zena v ameriski konstituciji,|
sloneéi na kracanski miselnosti|
o ¢loveku in druzbi.

4) Povdarjamo potrebo glo-
bokih druZabnih reform zlasti
na gospodarskem polju, dubo
zado&feno socialni praviénosti
in da res pridemo do nove dru-
ibe, ki se bo otresla slabih
vplivov gospodarskega libera-’
lizma pa obenem ne bo podleg-
la pogubnim vplivom marksiz-|
ma.

11

Zlasti smo hvaleZni svetemu
Ocetu za njegove mirovne toé-
ke. Z veseljem pozdravljamo
njegove misli o temeljih bodo-
¢ega miru, kjer pravi:

1) V novem redu sloneéem
na mordinih naéelih ne sme!
nihde kratiti prostosti, krsiti|
nedotakljivosti ozemlja in o-|
grozati varnosti 3¢ tako maj-!
hne drzave, !

1

rekla zbrani na *“KatoliSkem

1KAKO V

sedaj “primerjati v S&tevilkah,
lali so vrabei 8kodljivi ali kori-
|stni, Menimo, da bodo dvonoi-
ni krilatei to preizkusnjo do-

orozje proti komunizmu teme-|pro prestali.

c——
INDIJI POBIRAJO
DAVKE

Menda je povsod tako, da
ljudje davkov ne plaéujejo pre-
radi in da morajo oblasti zato
uporabljati pri iztirjanju vecé-
jo ali manjso strogost. Tako-
le si je vedel pomagati maha-
radza v indijskem Hajderaba-
du: Njegovi davéni eksekutorji
odvedejo zamudnike davkov na
prosto polje in jih privezejo ob
sramotni steber. Revezi morajo
tam prebiti nagi ves dan na pe-
kotem soncu, zraven njih pa
lezi v Sotoru eksekutor in vsake
¢etrt ure spraSuje dolinika, ¢e
mu je vro¢e. Navadno zaprosi-
Jjo doliniki Ze po prvi uri, naj

i jih spuste domov, da prinesejo

denar.
——
Stroga postava v kolonialnih
casih

V ameriskih kolonialnih é&a-
sih ni smel biti nihée na cesti,
kdor je imel oslovski kasSelj,

2) Nih&e ne sme zatirati kul- c3pice ali znake Skrlatinke, Vse
ture, jezika in narcdnega zna-|take osebe so zapirali v jefe.
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Po éudnem in sreénem na-
kljudju smo se sedli skozi nase-
ga dulnega pastirja z nadim
pam sréno zaZeljenim sloven-
skim rojakom iz Amerike. Se-
stanek je bil presreden, a zali
Bog zelo kratek, ali vseeno ne-
pozaben nikdar.

Ker nam ni bilo mogoée nase
gedanje zivljenje opisati ustme-
no, ni pripuscal ¢as, ne enemu
in ne drugemu, Vam vsem sku-
paj liubi rojaki, tudi tam v da-
Jjavi malo opidemo. Mogoée da
Vas ne¢ bo nase zivljenje vse za-
nimalo, ali vseeno se nam zdi,
da je mogoce, ki nas bo kdo sr-
éno razumel in z nami soéust-
voval.

Nasa mila rojstna domovina
je lepa Jugoslavija — bivalid¢e
Slovenija, ki je na Zalost moé-
no napojena s krvjo nadih ne-
pozabnih in najljubdih sosol-
cev, prijateljev in  znancev,
mnogo tudi nedolznih otrok, de-
klet in mater, boreé se za svojo
zlato svobodo,

V nadih najlepdih otroskih
letih, in to v letu 1941, prisel je
nad nado domovino érni oblak,
obsegajoé¢ s kruto Hitlerjeve
roko. Podjarmil nas je. Odvzel
je od nas vee nade lepe in skro-
mne upe bodoénosti in ‘uni¢il.
Priblizal se je s smejoéim in hi-
navskim obrazom, misle¢ da mi
ne spoznamo njihovih naértov,
kar so nam bili Ze znani iz prve
zasedene driave,

Zacelo se je isto tudi pri nas.
Noéne ure so bile nemirne, vsa-
ki nemir na cesti je vzbudil nov
strah in trepet. Zadeli so izse-
ljevati v ponoénih urah in to
12-1-2-3_viijo inteligenco, kar
je bil naért, da jih uniéijo. Od-
peljali so jih v Srbijo na opu-

ZANIMIVO PISMO IZ NEMCLIE
T ————

stoSena mesta. Uboge dusne
pastirje nagnali so kopati ce-|
ste, jarke in zeleznice in to sa-|
mo s kod¢kom kruha in skodeli- |
co érne vode,

Vrsta je prisla tudi na druge
nedolzno in ubogo ljudstvo.

Prvo so spraznili veliki grad
v Reichenburgu, ki Vam je go-

tovo znan radi njihove trapi-

cvetju posuto, mnogo smo tudi
pretrpeli, ali vedno z zaupa-
njem do Boga, saj ljubi Bog
samo preiskusa, ¢e bomo rade-
volje vse prenesl.i

Poslovili smo se od nase roj-
stne hise, lepega malega meste-
ca Krikegsa s solznimi oémi, ali
z zaupanjem, da “Srce Jezuso-
vo” nas bo vodilo po potih, ki
S0 nam namenjena “Kar Bog
stori vse prav stori,” ne huduj-
mo se,

Odpeljali so nas v lager iz
stale v Reichenburg, ki smo bili
dva dni. LeZali smo na slami,
ki je bila vsa prelezana. Jok in
stokanje iz enega kota v druge-
ga. Ubogi otroci so samo vpili:
“Mama, kdaj gremo domov.”
Ni bilo besede iz ust, ki bi se
jim dalo odgovoriti. Samo sol-
ze v ofeh. Predno so nas odpe-
ljali v Neméijo, oddali so vsa-
kemy na vrat na vrvici plehna-
to medaljo s vrezanimi Stevil-
kami, a to deliko slabde, kot so
jih imeli psi na svojih vratovih.
Po &tevilkah so nas klicali za
odhod proti postaji. Poznani
in nepoznani Slovenci zdruzili
smo se skupaj, ki nas je bilo
420, in nas razvrstili po vago-
nih. Bila je huda zima, da je
bil eden bolj premraien kot,'

drugi. Bila je ura 3est zveder, |

ko so se naSe ofi mogle poslo-|
viti zadnjikrat od lepega rojst-
nega doma, od lepih vinskih
hribov in na lepa preminula
otroska leta. Vozili smo se dva
dni. VoZnja je bila precej te-
zavna in zalostna. Slednjié
smo priili na mesto in to v la-
ger “Langenzell,” nekdanji gro-
fovski grad. Sprejeli so nas kot
cigane, eden bolj grdo gledal
kot drugi in zakaj, saj nismo
mi krivi, da nas Hitler hoce na |
isti naéin uniéiti, kot je na mi-|
lijone Judov.

Grajsko zivljenje se je veli-
ko spremenilo. Sobe so0 se na-i
polnile. Postelje so bile postav-|
liene ena vrhu druge, tako da‘
nas je bilo od 5 do 6 druZin v|
eni sobi. Shrambe nobene, mi-|
ze nobene, samo par stolov

: GLASILO K. 8. K.JEDN:

in odpeljali, brez da bi vedeli
kam. Nismo vedeli fe se &e
kdaj vidimo z domaéimi ali ne.
Najveé jih je bilo odpeljanih
na kmetije, ali v tovarne, a to
za najteZja dela. ' Bridke in
grenke so bile sluzbe, a se ni-
smo smeli nikomur potozZiti.
Zanicevali so, zmerjali s cigan-
sko bando, nikdar jim ni bilo
zadosti narejeno, hrana loéena.
V lagerju so ostali samo sta-
ri ljudje ter Zene z malimi ot-
roki, a %e te do porabili za é&-
&¢enje lagerja, a otroke po vr-
tovih. Zeljno smo é&akali, da
pridemo obiskati starSe oziro-
ma matere v lager, a v najhuj-
8i zimi so zaprli lager in pre-
povedali vhod v njega. Iz ok-
nov so nam spustili vrvice, da
smo navezali umazano perilo in
ga potegnili navzgor in zveie
perilo nam spustili zopet na-
zaj po vrvici. Radi bi potozili
materam kako je v sluzbi, ali
ni nam bilo dovoljeno sploh
kaj govoriti, samo spogledali
smo se, Bilo je vse pod strazo
SS8. Niso nas vprasali ¢e smo
bolani, ali zadovoljen, ali
imas kaj za oble¢i, mogel si de-
lati ¢e si se prav po Stirih vle-
kel, ¢e ne si bil pa tepen. Oble-
ke nismo dobili nié. Rekli so,
da Se za sebe nimajo zadosti.
Cerkev je nam bila prepove-
dana. Ce smo 38li v cerkev, ki

51

Je bila 4} ure oddaljena, smo
&li na skrivaj, a gorje ¢e so
sluéajno katerega dobili. Rekli
50, da katoliska vera pri njih
sploh ne obstoji, da pri njih
verujejo samo v Hitlerja, Za-
bodle so nas besede, ali rekli
smo vseeno nazaj: “Vse ste
nam vzeli, ali katoliske vere
nam ne morete nikdar. Prise!
bo fe tudi za Vas éas malover-
nezi, ki ga boste 3e gorede pro-
sili in spoznali kdo je pravi
Bog." Zaceli so se oéividno nor-
evati 8 cerkve in Boga, ali bili

| smo trdni na nadi poti in v nas

veri.

Pridli so v lager SS viija
kontrola in marsikateri izmed
nas je imel nad posteljo pripe-

‘to ali obeseno sv. razpelo ali

sv. sliko, sneli so, vrgli na tla

stovske ¢okolade in sira, ki je|nam je bilo na razpolago. Po-

bila znana dualeé na ukrog._-\'iﬂte!je napolnjene s stenicami|

lépo notranjost gradu se je na- | in enako tudi stene. Ni bilo no-
selila tolpa gestapoveev in SS, | &, da bi v miru zaspali. Ubogi
ki so opravlijali z ubogim ne-|otroci so bili vsi od galazni pre-
dolinim ljudstvom. V izpraz-| pikani in po celem Zivotu rde-
njenih trapistovskih Stalah in|éi. Nismo so zavedali od kaj
hlevih so napolnili ubogo slo-'ker nam ni bila znana Zival
vensko ljudstvo, ne vede¢ kai|“stenica,” med tem je bilo tu Ze
in kakéne namene imajo z nji-|v stari navadi. Vsako ¢iséenje
mi. Zadelo se je zopet resniéno | je bilo zastonj in brez uspeha.

preseljevanje narodov, kar go-|Grad je bil ze star in precej

tove najbolj pomni slovenski
narod. Zaceli so transportirati

proti Neméiji. Eni ven iz iivin-i
skih hlevov, In drugi zopet no-'

tri. Tisode in tisole je dolete-
la ta usoda,

Prisla je vrsta tudi na nas, in
to 4. decembra 1941,

Zjutraj ob sedmih prihromi
v gostilno nedteto gestapovcev,
v rokah listke, med njimi tudi

. list za druzino Komogar — to

je nas. Povelje je bilo dve ure
éasa za odhod in bajonet gor,
proti kaksnem uporu. Ne da se
in ne moremo Vam opisati na$
grozni obéutek, zapustiti svoj
ljubi dom, rojstni kraj, neve-
deé zakaj. Se tem hujde je nam
bilo; ker nista bila med nami
brat in sestra, da hi vedela za
nafo usodo in izgnanstvo, Se-
stra je bila poroéena in sta z
moZem pobegnila mesec prej v
Zagreb, ki sta gotovo slutila,
kaj nameravajo Nemci delati.
Nam je bilo nemogoée, ker je
velika druzina in to Se ne vsi
odrasli, povrhu 3e trgovska
obrt pod nemsko kontrolo.
Brat je bil drugje v sluzbi, kar
mu je bilo zabranjeno priti do
nas,
Kar nam je bilo mogoce vze-
ti seboj, smo morali v dveh u-
rah vloziti v kovike, male zabo-
je in nahrbtnike, a to seveda
samo obleko, perilo in malo
jestvin. Ni bilo bogastvo ob
pogledu kaj zapuséamo, ali
vseeno zdelo se nam je, H@o
emo bili sreéni v nadi skrommni
hi&i na prezivljena otrodka lé-

ikrompir skupaj, a zveler tri

razpaden.

Kako drugace v lagerju:
Hrana se je veliko spremenila,
od nekdanje, nade domace hra-
ne. Zjutraj érna voda in ko-
ié¢ek kruha, opoldne kot tu pra-
vijo “cinkopf,” to je korenje in

krompirje in ¢aj. Kako je bilo
tesno pri srcu, ko smo morali
po pol ure cakati z lagersko
skledico, predno smo prisli na
vrsto za jed, a Se to smo dobi-
li s surovostjo oddano, da je
pridla marsikatera solza, pre-
dno smo zavzili. Najhuje je
bilo za praznike, ob spominu,
kako smo jih doma sreéno pri-
¢akovali in obhajali, a tu ni bi-
lo slisati druzega kot jok in za-
smehovanje od Nemcev. Kar
smo imeli jestvin s seboj, so
nam Nemci vse vzeli, tako da
nismo smeli Se tisto povziti kar
smo si s teZavo vzeli s seboj.
Hudo je bilo za otroke, ki jim
nismo mogli ustre¢i kakor ne-
kdaj. Z nami so se mogli za-
dovoljiti. Nobenega posebna,
ni¢ belega kruha, nié¢ mleka.
Vse so morali imeti samo v mi-
slih,

Bili smo nekaj ¢asa vsi sku-
paj v lagarju, kar pride neki
dan nedteto gnojnih vozov pred
lager, ki je bilo isto, kot pri
nas doma na zivinskem sejmu.
Bili so kmetje, ki so prisli ku-
povati, in gledati nas uboge
Slovence, kdo bi bolj ugajal
njihovim ofem za delo. Zaéleli
smo se skrivati pod postelje, za
vrati, ali bilo je zaman, s sMo

ta. Ni nam bilo Zivljenje v

se vse naredi. Nalozili so nas

{ partizanih.

{in poteptali na drobne kosce,
[ter zapovedali, da se obeda sa-
mo Hitler, Rajsi nié, kot pa
njega pred oé¢i dati, ki nam je
naredil toliko gorja., Kdor je
|imel %e kaks3no sv. sliko, jo je
[gkril pod odejo, da je na ta na-
&in ohranil in da ni prisla pod
gnusno Hitlersko roko. Se po-
sebej so vsaki teden pregledali
¢e bi bil 3¢ kdo za delo.

V takem lagerju smo bili 23
mesecev, od 6. decembra 1941
do 29. nov. 1943. Bili smo teles-
no in duevno popolnoma uni-
¢eni. Delali smo v tovarni in

to ata, brat, sestra in jaz. !:‘.na'

sestra je bila v boelnici, a drugi
8o bili v lagerju in to mama in
tri sestre. Starejsi brat je pri-
Sel pozneje k nam, ker je zve-
del, da nas ustrelijo vse, ¢e on
ostane %e dalj ¢asa doma pri
Zrtvoval je rajsi
on sebe, kakor da bi nas tu uni-
éli. On je pozneje presel k
mesarjem ker je bil izuéen in
je bil 50 km oddaljen od nas.
Prisel je bolj poredkoma k
nam. Tovarna nam je preskr-
bela malo stanovanje, 2 sobici
in malo kuhinjo za 10 oseb. Za-
dovoljili smo se in se sreéne
poéutili, da smo prosti lagerja,
in da smo lahko vsi skupaj, kar
nam ni bilo dano 23 mesecev.
Nismo bili vedno skupaj, ali
vsaj vedeli smo eden za druge-
ga in 8li lahko obiskati. Brez
surovih besed in otitkov smo si-
cer pojedli kar nam je mama
skromno skuhala. Res ni bilo
veliko, ali bilo je vsaj po oku-
su narejeno. Hrana na karte
je bila malenkostna, kruha ma-
lo a maséobe 3¢ manj. Ali
vsem se mora Zelodéek priva-
diti, kar smo bili Ze od lagerja
navajeni. Molitve smo oprav-
ljali in 8li redno k sv. masam.
Marsikdo te je posmehoval, ali
to nam ni delalo nobenih pre-
glavic.

Brat in sestra, ki sta dvoj-
&ka, stara sta bila 13 Jet, smo
prosili na Solo &e bi lahko Sla

JULY

Se v Solo, a rekli 80, da za Solo
80 samo Nemci & mi pa za delo,

Tudi od nas nobeden ni pri-
Sel nazaj na svoje poklicno de-
lo, kar smo se doma izuéili in
iz8olali. Vse so hoteli potepta-
ti in uni¢iti, le svoje ljudi na
povrije. — Ali ni zastonj pre-
govor: “Kar Janezek zna, mu
ne more nihée vzeti.” Ne misli-
ti, ée so nam dali teZzko in uma-
zano delo, da bo 8 tem nas um
uniden. Ne, 3¢ tem bolj se v
nam razvija.

Delali smo od devetih zjutraj
do desetih zvedéer dnevno. Oble.
ke in ¢evijev nismo dobili nié,
razen lesenih cokelj. Rekli so,
da Se za svoje ljudi nimajo za-
dosti, kako naj bi 8¢ nam dali.
Vseeno smo bili skromno oble-
¢eni ali snaino, brez da bi se
oblaé¢ili z nems&kimi cunjami,
ki so bile tako vse oropane iz
drugih driav in ubogih Judov,
Vedno nam je prislo pred oé-
mi, bo &e priel ¢as tudi za nas
in da nam posije Zarek svobode
in refenje iz nemskega ujetni-
gtva. Bili smo res vsi skupaj,
a srce je vedno pogrefalo nag
mili rojstni dom.

Preziveli smo precej strahu
radi bombandiranja. V klet
nismo §li, rekli smo vedno, ¢ée

nam je namenjeno je vseeno ée |
smo v kleti ali stanovanju, Ra-|
je smo med tem éasom zmolili|
8V. roini venec in se priporoéili|
' Bozjemu varstvu za sreéno zad-|
:nju uro. Bili smo res veliko-|
lkrat v nevarnosti, ker smo mi-|

|slili, da ni pomoéi, ali pridla jel

| reditev, kar smo bili prepritani,

i da je resni¢no od Boga poslano,
fZJutraij smo se poslovili od ma-|
| me, nismo pa vedeli ¢e pridemo !
§e zivi in zdravi nazaj. Bili so
od jutra do veéera nizki zrako-
‘plu.'i. ki so obstreliavali, bom
bandirali za ne popis, ali dela-!
[ti 3mo morali vseeno, Edini up
:jt' bil samo kdaj pride fronta
| mimo, da nas resi |
| Prestali smo, ostali pri Ziv-
‘ljcnju in pricakali nasih za- |
veznikov in rediteljev, ali bili
na Zalost ne vsi skupaj. Sta-
|rej&i brat, ki je bil od nas 50
{km, ga niso pustili, da bi pri-|
i8el ob pravem ¢asu do nas, Mo.
ral je delati do zadnje minute, |
a4 potem je bila zabranjena
{pot do nas. Zveze nismo dobi-
li nobene, ker tu je bila fronta
a tam Se ne. Cakali smo ga
vsak dan, tako da je minulo Ze
pet tednov, kar zvemo, da je
bil ranjen v obe nogi in so ga
‘odpeljz:li znano nikomur. Bi-
lo je na Veliki pondeljek, ko si,
je hotel v svoji sobici pri gos-
podarju pospraviti svoje stva- |
ri in da odide k eni slovenski
druzZini, ki je bila tam v bliZi-
ni. Med tem éasom pridejo
zrakoplovi in zaénejo streljati
in bombardirati. Ni mu ve®|
¢asa dopuséalo, da bi bezal,
Ze je pri vratih dobil dve kro-|
gli v obe nogi. Drugi so bili|
vsi v kleti, a on sam na pod- |
streSju v svoji sobici. Krical|
in prosil je pomoc¢i, da bi mu|
kdo zaustavil kri, ali bilo je za- |
stonj, ni¢ veé¢ ni prisel k sebi. |
Minilo je pol ure, ko so prisli|
do njega, a ni imel modi, da |
bi kaj govoril, bil je preslab
ob toliki izgubi krvi. Odpe-
ljali so ga, a kam ne vemo. Is-
éemo ga na vse strani ali vse
zaman, Obrnili smo s h Kra-'
ljici Majniski, R njej se zaup-
no zatekamo in molimo, da
nas bi usliSala, da ga nam pri-
pelje zopet nazaj, da bomo zo-
pet vsi skupaj kot nekdaj. Ne
morete si misliti kako je bil on
dober in skrben otrok. Bil je
dosti v svetu in spoznal tudi
kaj se pravi Zivljenje.

Sestra, ki je zbezZala z mo-
zem v Zagreb, sta 8la oba k
partizanom. Sestra je bila za-
jeta od Nemcev kakor 8¢ mno-
go drugih partizanov. Bila je
zaprta v Celju, Mariboru in la-
gerju v Gradcu. Mnogo je pre-
trpela, veliko tudi videla, sled-
nji¢ je bila izpuséena, ker je
primanjkovalo prostora radi
bombardiranja in je prifla do
nas, a to v podobi smrti, da jo
nismo mogli spoznati. Tudi
ona ni verjela, da je to resni-

‘ca, daje izpudtena in da je

ostala pri Zivlijenju in da se
lahko po tako dolgem &asu zo-
pet stisne k svojim stariem,
bratcem in sestricam. Za mo-
Za ne ve e nié, on je ostal 3e
notri pri partizanih kar upa-
mo, da se 8e vedno hrabro bo-
ri za svobodo z mnogimi tiso-
¢i moz in fantov.

Ne moremo biti res zadosti
Bogu hvalezni naSim osvobo-
diteljem, da so nas redili iz te
Hitlerjeve suZnosti. Saj je sa-
mo nas Slovencev izseljenih v
Neméijo okoli 120,000 a so po
celi Neméiji, da Se ne vemo
kje smo prav za prav raztepe-
ni. Mnogi so morali pustiti
Zivljenje tu, tudi radi bolezni,
drugi radi pomanjkanja hra-
ne, eni zopet radi prevelikega
domotoZja. Ni res druzine, ki
ni previdela v tej vojni. Ni
nam znanc kako je v domovi-
ni, ali vseeno, ¢e je Se tako z
veseljem bomo 3li domov, ée
nam bo treba Se tako delati,
saj vedeli bomo zakaj naj de-
lamo,

Upamo, da se nas bodo za-
vezniki usmilili in nas wvrnili
tja, kjer nam je tekla otrogka
zibelka.

Edina Zelja nas je vseh, da
se nam vrne ljubi brat, ker zdi
Se nam Zivljenje brez njega,
kot pti¢ brez peruti. Vedno

Sprejmite dragi rojaki vsi
skupaj iskrene prisréne poz-
drave, od druZine

Komoéar.
S ——
PISMO SLOVENSKEGA
IZGNANCA

Glas Naroda poroéa: Mr.
John Cvetkovié iz Plainfield,
N. J., je od svojega brata, ka-
terega so Nemci iz Brezic od-
peljali v Neméijo, dobil pismo
naslednje vsebine:

Wewelsburg,
27. maja, 1945
Dragi brat in vsi skupaj:

Dajem Ti v vednost, da nas
je prosluli rezim Hitlerja dne
24. oktobra 1941 pognal iz na-
Se domovine v Neméijo, a na
nase domove so poslali pristne
Nemece. Vzeli smo s seboj sa-
mo obleko. Izseljeno je bilo
polovica okraja BreZice in Kr-
8ko ob ‘hrvadki in italijanski
meji in vse gori do Bleda, sku-
paj 85,000 oseb,

Namesdéeni smo bili po ta-
bori&¢ih in sposobno ljudstvo
je delalo po tovarnah itd, —
Zdravko, odnosno vsa moja

vojni ujetnik, je tukaj. Za

bodila.
Iprej pa smo stradali.

druZina, razun Branka, ki je|

Branka Se do danes nié¢ ne.
vem. Na Veliki petek nas je!
hrabra ameriika armada osvo- |
Sedaj nam gre bolje, |

Naznanjam Ti, da je brat
Franc 6. marea 1941 v Apati-
nu v Ba&ki umrl, brat Andrej
pa 12, septembra 1948 v Sa-
moboru, Franc je umrl na
pljuénici, Andreju pa je zasta-
lo srce. Zalostno!

Drugi smo bili, hvala Bogu,
vsi zdravi, kljub temu, da smo
v tej prokleti Neméiji strada-
li in mnogo prestali,

Primi Ti kot vsi Tvoji naj-
lepde pozdrave in poljube od
nas vseh,

Vasd ljubeéi brat,

Martin Cvetkovié.
Wewelsburg, Westfalien,
Neméija,

—_— .
ANEKDOTA

Neki demokratiéni politik
Zdruzenih driav Severne Ame-
rike je priSel v trgovino s pe-
rutnino, da bi kupil purana.
Tam je naletel na tri érnce in
dejal: “Poglejte tega purana,
najveéjega v trgovini. Poda-
rim ga tistemu izmed vas, ki
mi pove najbolj8i vzrok, zakaj
drzi z demokratsko stranko.”
— “Jaz,” je odgovoril prvi,
“sem demokrat, ker so demo-
krati osvobodili érnce.” — “Do-
bro,” ga je pohvalil senator. —
“Jaz sem demokrat,” je izjavil
drugi, “ker nihée drugi ne za-

1 :
Sestra govarja varnostne zakone za

smo osamljeni, vse prazno, zdi | Mica in njeni, ker so Hrvati, | érnce."—"To se dobro éuje. In

se nam, da za nas ne bo ve¢ 50 ostali doma na Obrezu in'kaj bos povedal ti?" —
vsi tisti, ki so bili v drzavni _
Cez 3000 iz dobovske'
fare pa nas je bilo premesce-
Sedaj se pri-'

zivljenja, ¢e njega ne bo. Oh
ljubi Bog nas ne sme zapusti-
ti, On ga nam more pripeljati.
Upajmo, da se nas usmili.
Malo sem opisala, dalo bi se
je veliko obdirno opisati, vse
podrobnosti, bile so hude — ali
mogoée bo nam prilika dopri-
nesla 3e pozneje, saj spomini
in zivljenje, ki smo ga prezi-

‘veli, nam ne bo nikdar pozab- '

ljeno.

! “Oh ljuba domovina, kje si,

fele tu v tujini smo te
spoznali
kako si pam draga in mila.”

sluzbi.

nih v Neméijo.
pravljamo domov., Kako bomo
'nadli, ne vem, ker je bilo pri
nas doma veliko bombardira-
nje in hude bitke. V skrbeh
sem za sestro Mico. Obsirneje
Ti bom pisal, ko bo 8la poita.
To pismo dam nekemu ameri-
dkemu vojaku, ki gre 29, maja
‘nazaj v Ameriko in ga bo dal
‘tam na poéto.

| Tukaj bodo zasedbo prevze-
li 29. maja Anglezi.

“Jaz
. . 0, jaz sem demokrat, ker bi
rad imel purana,” je priznal

tretji Senator se je glasno za-

smejal, potrepljal tretjega po
rami in odloéil: “Moz, vi ste
ustrelili tica. Vas vzrok je ne-
izpodbiten, ker je najbolj od-
krit. Tu imate purana!”
——— —
Turéija ima najveé stoletnikov
Turéija ima poleg Bolgarije
najve¢ stoletnikov. Po zad-
njem ljudskem Stetju Stejejo v
Turéiji 1258 moskih in 4985

‘zensk nad 100 let.

oSy
. [/~

To je se vedno velik del
sedanje vojne slike

“Vr8iti de.lo, dokler bo vojna dobljena,” je $e vedno ve-
lika naloga klica na daljavo.

Véasih je posebno teZko obremenjena gotova linija.

Potem

vas bo ope

“Prosim, kon&ajte v 5 minutah.”

Busy More Wan Bonds for Victory !

THE OHIO BELL

ratorica vpradala, da pomagate, Ce§,

TELEPHONE €CO.



MmA—NAIODNIPRAZNIK

Jutri, v sredo, dne 4. julija se bo &irom nadih ZdruZenih dr-
#av obhajalo najveéji narodni praznik povodom 169. letnice Iz-
jave Neodvisnosti ali rojstva nade svobodne Amerike.

Tedaj 4. julija 1776 se je v stolpu driavnega poslopja v Fi-
ladelfiji, kaj gotovo ponosno ogladal zgodovinsko znani zvon
Svobode, katerega se je narodilo Ze 1. 1752 iz Anglije. Na tem
zvonu je vlit sledeéi napis, povzet iz sv. Pisma (Liviticus, XXV.
10) : Proclaim Liberty throughout all the land unto all the in-
‘habitants thereof.” (Razglasaj svobodo po celi dezeli med vse
njene prebivalce!”

~ Vsled vojnih razmer nam tudi letos ne bo mogoce obhajati
hlﬁl na slovesen naéin kot svojeéasno; spominjali se paé bo-
mo onih vrlih domoljubov, ki so ze pred toliko leti stali ob zibel-

" ki nade mogoéne republike—USA in se toliko Zrtvovali za njeno
neodvisnost ali svobodo. Zaeno se bomo jutri spominjali tudi
nadih in zaeno zaveznidkih hrabrih borcev za dosego zmage Vv
Evropi, tako vseli Zivih in umriih; posebno bomo pa imeli v
bvaleznem in éastnem spominu nase hrabre vojake tamkaj na
daljnem Pacifiku, ki se borijo za konéno zmago sedanje svetov-
ne vojne. Tudi ondi jih je padlo Ze lepo Stevilo. Cast jim in

“ m iy
Bog éuvaj nade ljubljeno novo domovino—Ameriko!

) —0-
K VAZNEMU CARTERJU
v : navajamo predgovor zgodovinskega Carterja

Zdrugenih narodov, ki je bil nedavno soglasno odobren na mi-
nuli konferenei v San Franciscu, Calif.; :
“Mi, zastopniki 1judstva Zdruzenih ov smo doloéili
—Da 10 bodoge generacije vojnega bi¢a, ki je v nafem
zivljenju &lovedtvu povzrodil nepopisno gorje in
—Da potrdimo zaupanje v temeljite élovedke pravice, in v
dostojanstvo ter vrednost &loveka, in v enake pravice modkih in
#ensk, tako tudi v enake pravice velikih in malih narodov, in
- —Da se ustanovi pogoje, pod katerimi bosta pravica in
vpodtevanje obveznosti oznadenih v pogodbah smatrani za vzdr-
zevanje, kot mednarodno pravo, in
—Da se socialni napredek ter boljdi Zivljenski
standard h“ ; v svrho tega
Qm toleranco (strpnost), in da bi ljudje Zi-
aj in bili eden z drugim kot dobri sosedje, in
zedinimo na#o moé, in vzdriujemo mednarodni

mir u uu-. in
—Da s sprejetjem principov in doloéenih na-
sile ne sme rabiti drunée kakor v obéno

—Da se vporablja mednarodno madinerijo za pospesevanje
ekonomskega in socialnega napredka vseh narodov; zato smo se
za dosego tega odloéili vporabiti vse nade moéi.

Zato so nade vlade po svojih zastopnikih, zbrani na kon-
ferenci v San Francisco pokazale svojo polno mo¢, sestavljeno
v pravi obliki in odobrile nastopni arter Zdruzenih narodov,
ter ga s tem progladajo kot mednarodno organizacijo pod ime-
nom “Zdruzeni narodi.”

Zatem sledi 19 poglavij z 111 toékami. Carter vsebuje 10,-
000 besed. O sprejetu istega bo nada senatna zbornica zaéela
debatirati 9. julija in upamo, da bo sprejet z dvetretjinsko veéi-

no.
DESET ZLATIH ZRN ZA CLANSTVO K. S. K. J.

1.—Vpodtevaj in bodi ponosen, da si ¢lan ali élanica najsta-
rejée slovenske katoliSke organizacije v Ameriki.
2.—Goji in ohrani si vedno v srcu sledede tri prelepe &ed-
nosti: “bratoljubje,” “podpora” in “odkritosrénost.”
3.—Ne pozabi znamenja sv. krifa in Gospodove molitve,
hrhjotvoja.nudabpokoju mati nauéila.
4.—Spominjaj se vetkrat svoje slovenske rodne domovine,
Uﬂhéﬂduhbﬂnﬂoﬂdomo domovino, ki te je
kakor kruina mati sprejela v svoje naroéje.
~ + 5.~Ne u'unj se nikdar svojega lepega slovenskega ime-
na in jezika. .
- 6.—Ne obrekuj in ne opnvl.uj svojega drudtvenega sobra-
*.maudolm

Jednoto.

mmmu:mmm
9.—Hodi redno k meseénim sejam in pridobi tekom seda-
nje “.D. U.” kampanje vsaj enega novega ¢lana za drustvo in

10.—Citaj rad in zasleduj “Glasilo K. 8. K. Jednote.”
0

Vaini podatki o bivsih

o;nbaﬂiz. D.
kar ustava ZdruZenih dr-

Zav amerifkih doloda, da se
imajo vrditi narodne ali pred-
sednifke volitve vsako d&etrto
leto, je ta najvisji urad nade
dezZele vriilo od leta 1789 Ze
32 predsednikov.

Odkar so se 4. julija 1776
tedanje kontinentalne drZave
odcepile od Anglije in progla-
sile svojo neodvisnost, je bilo
do leta 1788 Ze osem predsed-
nikov nase nove Unije, ki so
se kot taki podpisovali. Prvi
med temi je bil Thomas Me-
Kean. Leto zatem, 1789, je pa
nastopil svoj termin George
Washington, katerega smatra-
mo v resnici za prvega pred-
sednika ZdruZenih drZav, ker
je bil izvoljen na podlagi odo-
brene ustave.

Najmlaj3i med temi je bil
pokojni predsednik Theodore
Roosevelt, kajti za Casa svoje
inavguracije je bil Sele 42 let
star, najstarejdi pa Wm, H.
Harrison, 68 Tet. Najviijo
starost je doéakal drugi pred-
sednik John Adams, ki je umrl
4. julija 1826 v starosti 90 let,
kot najmlajé je pa umrl
James A. Garfield, star 49 let.

Na en dan, 2. novembra sta
bila rojena dva predsednika
in sicer leta 1795 J. K. Polk in
leta 1865 W. G. Harding; na
ravno en in isti dan v letu, 4.
junija 1826 je umrl drugi
predsednik John Adams in
tretji predsednik Thomas Jef-
ferson.

Drzava Virginia je mati
predsednikov, saj je dala osem
svojih sinov za ta vaZen urad;
to so bili: Washington, Jef-
ferson, Madison, Monroe, Har-
rison, Tyler, Taylor in Wilson,
Nji sledi drzava Ohio s 7 pred-
sedniki: Grant, Hayes, Gar-
field, B. Harrison, McKinley,
Taft in Harding, Vsi iz Virgi-
nije izvzemsi Washingtona, ki
je bil {ederalist, so bili demo-
kratje, vsi iz drzave Ohio pa
republikanci.

Po verskem izpovedovanju
jih je bilo: 9 episkopalcev, 7
prezbiterijanrev, 8 metodisti,
8 unitarci, 1 reformiran Dutch,
1 baptist, 1 kongregacionalist,
1 disciple in 1 kvaker. (Dva
(Jefferson in Lincoln) nista
pripadala k nobeni cerkvi.

Pet predsednikov se je dva-
krat poroéilo, ker g0 bili vdov-

ci: Tyler, Fillmore, B. Harri-
son, Th. Roosevelt in Wilson.
Th. Roosevelt in Wm, Harri-
son sta imela najvedjo druzino
po 10 otrok, brez potomstva je
bil pa prvi predsednik George
Washington, dasiravno ga na-
zivamo oéeta domovine,

V Beli hisi se je raznim
predsednikom narodilo 70 de-
¢kov ali sinov, in 46 deklic.
Najmlajsa predsednikova
Zena je bila Eliza McCardle, ki
se je poroéila z Johnsonom;
tedaj je Stela ravno 17 let, Sa-
mo ena soproga predsednika
je bila rojena v inozemstvu
(Angliji) in sicer soproga
John Q. Adamsa; med vsemi
dosedanjimi predsedniki je zi-
vel in umrl kot samec samo
predsednik Buchanan,

Tudi predsedniki imajo ¢lo-
vedke slabosti. Ko je bil dru-
gi predsednik, John Adams pri
ponovnih volitvah porazen, je
gojil tako jezo na svojega iz-
voljenega tekmeca Jeffersona,
da se dne 4, marca 1801 ni ho-

Kel # njim skupaj k inavgura-

ciji peljati, ampak se je isti
dan nala& peljal v drzavo
Massachusetts; morda sta po-
stala prijatelja po smrti, kaj-
ti oba sta umrla na en in isti
dan,

Pleskar Richard Lawrence

je hotel neko¢ ustreliti pred-
sednika Andrew Jacksona, to-
da je slabo meril, za kar je
dobil zasluZeno kazen, 9

Predsednik John Tyler je bil
ob izvolitvi v tako slabih fi-
nanénih razmerah, da si je mo-
ral izposoditi denay za potova-
nje v Washington. Predsed-
nik Andrew Johnson, po po-
klicu krojaé, je bil povsem ne-
pismen; pisanja in ¢itanja ga
je naudila kmalu po poroki Se-
le njegova Zena, ki je bila uéi-
teljica. Tudi Johnscn se ni ho-
tel vsled jeze peljati v inavgu-
racijski paradi z izvoljenim
predsednikom Grantom, svo-
jim naslednikom, ampak je os-
tal isti ¢as v Beli hisi,

Leta 1876 je predsedniski
kandidat Samuel Tilden dobil
ve¢ elektoralnih glasoy kakor
R. B. Hayes, toda posebna ko-
misija, sestoje¢a iz 5 senator
jev, 5 kongresnikov in 5 vrhov-
nih sodnikov je odobrila izvo-
litev Hayesa, Se dandanes je
sodba mnogih, da bi Hayes n¢
smel biti predsednik Zdruze.
nih drzav,

Devet predsednikov je bilc
v uradu dva termina, ali vsa
del drugega termW¥na; Wash-
ington je bil prvi, Coolidge pa
drugi. Sluzbeni rekord je pa
v tem oziru dosegel pokojn
predsednik Franklin D. Roose.
velt, ker je bil po vrsti 4-krat
izvoljen,

Wm, H. Harrison je vriil
svoj urad samo en meseg, kaj-
ti ravno toliko dni po inavgu
raciji je umrl za pljuénico (4
aprila 1841),

Sedem podpredsednikov je
nastopilo mesto predsednik:
zaradi smrti istih; prvi med te-
mi podpredsedniki jg bil Joh
Tyler, zadnji pa sedanji pred
sednik Truman,

Samo enega predsednika
(Speaker) kongresne zborni
ce, James K. Polka je dosegla
¢ast predsednika Zdruzenih
drZzav, iz vrste senatorjev pa
W. G. Hardinga. Samo en biv-
8i predsednik, Wm. H. Taft jc
postal ¢lan najvisjega zvezne-
ga sodiséa,

Prvi predsednik, ki je Zive!
v Beli hisi, je bil John Adams
Kakor znano, je Bela hisa zgo-
rela leta 1814, ko so Anglezi
zavzeli mesto Washington,

Od predsednika Washingto-
na do Granta (1789-1869) so
predsedniki dobivali samo
$25,000 letne place. Ko je bil
Grant ponovno izvoljen, se mu
je plaéo podvojilo, poleg tega
je dobil ge $25,000 za potoval
ne-stroske, - Toda pri nasled
njem kongresnem zasedanju je

bila letna pla¢a predsednika
doloéena na 875,000 in $25.-

000 za potovalne stroske, kar
je Se vedno v veljavi.

Ko se je Washington umak-
nil v privatno Zivljenje je Zi-
vel na svojem ob&irnem pose-
stvu blizu Washingtona. J. Q.
Adams je bil po svojem dovr-
Senem terminu izvoljen za,
kongresnika iz drZzave Massa-
chusetts in se je kot tak zopet
vrnil v Washington; Andrew
Jackson pa kot zvezni senator
drzave Tennessee. To pomeni
resni¢no ali pravo demokraci-
jo! Franklin Pierce se je po
dovrienem terminu podal na
potovanje v Evropi; Theodore
Roosevelt je 3el na lov v Afri-
ko; predsednik Grant je za-
éel neko trgovino, toda je v is-
ti ves svoj denar izgubil; Cal-
vin Coolidge je postal ravna-
telj neke zavarovalninske dru-
Zbe;

Sin predsednika John Ad-
amsa, John Quincy je dosegel
ravno isto c¢ast in Benjamin
Harrison, pravnuk Wm. B.
Harrisona, je postal tudi pred-

sednik,

Predsednik Andrew Jack-
son se je zelo rad dvobojeval;
v nekem dvoboju je umoril
svojega nasprotnika; toda je
bil za to oprodfen. Lincoln,
Garfield in McKinley so bili Zr-
tve moriléevih rok, zato ime-
nujemo iste mudenidke pred-
sednike.

Med vsemi predsedniki je
bil Washington najbolj bogat,
kajti njegovo premoZenje se
je za ¢asa njegove smrti cenilo
na 5 milijonov dolarjev. Bil
je lastnik veé stotisoé akrov
ozemlja ali plantaZ,

P, S
Ivan Zupan:
SEDEM KRIZEV

Hvala Ti, nebeski Oce,

da si me na svet pozval,

da sem krize vsemogode

Ze prenasal in prestal.

Krize vsaj v solza dolini
razne svoje nosimo,

ker zemljani smo trpini,
“Daj nam moé¢!" Te prosimo.

Daj nam mo¢, da breme
kriza

nas ne vpogne, oslabi,

h grobu ko se vsakdo bliZa,

da pod krizem veéno spi.

Ker po itetju mi Zivljenja
sedmi kriz prebil sem Ze,
dal Bog, da ta kriz trpljenja
ne bil zadnji 8¢ za me!
.———0 wehs

( porazeni Neméiji

Dne 6. junija, ob prvi oblet-
nici zavezniskega vpada v Nor-
mandijo, je postala Neméij:
ozemlje brez oblike, brez pra
vih meja in narod brez svoj
vlade: brez armade, mornaric
in zraéne sile in brez policije
sazun one, ki so si jo izbrali o
svojitelji.

Vse ozemlje Neméije je skr
geno v meje, ki so bile 31, de
cembra 1937, predno je Hitle:
s svojimi naciji nastopil pot, k
je dovedla Neméijo v prepad
V to mejo ne spadajo: — Av
strija, zasedena 12, marca
1937: Cehoslovaika, zavzet:
14. marca 1939: Memel, vze
Litvinski 22. marca 1939; Polj
ska, pregaZena v septembrt
1939 in Gdansk, prikljuden }
Neméiji istega meseca, Alzaci
ja in Lotarinska, prikljucéen
leta 1940. Drugo nemsko ozem
lje bo okupirano po vojastvi
stirih velesil: Rusiji, Angliji
Franciji in Zdruzenih drza
Ameriskih.

Zahteve zmagovalcev

Ko so zavezniki prisilil
Nemdéijo do brezpogojne pre
daje, je bilo po zastopnikih &ti
rih velesil v Berlinu doloéent
sledede:

1. Vze nemske oborozene si
le prenehajo s sovraZnostmi.

2. Vse te sile, vkljuéno S§
napadne c¢ete in gestaps
morajo biti razoroZene, posta
nejo vojni ujetniki, zapustijc
ozemlja, ki jih je zasedla Nem-
Cija in postanejo podlozni za
vezniskim poveljem, Postav
ljena bo samo civilna policija #
lahkim orozjem.

3. Vsi nemski aeroplani, mo-
rajo ostati na tleh. Aeroplani
ki s0 izven Neméije, morajo bi-
ti poslani domov,

4. Ladje bodo ostale v prista-
nig¢ih ali pa bodo odplule v
dolodena pristanidéa.

5. Armada mora v- dobrem
stanju obdriati vse oroZje, mu-
nicijo, ragzstreljiva, opremo,
skladis¢a in zaloge vse bojne
in druge ladje, vse aeroplane
in opremo, vse kopne, pomor-
ske in zraéne prometne c¢rte,
vse vojaske naprave vse tovar-
ne, delavnice, laboratorije in
sliéne naprave z njihovimi na-
érti, patenti in drugimi pripad-
lostmi.

6. Nemdéija bo izpustila vse
vojne jetnike ter jih prezivlja-
la, oblaéila in vzdrievala pra-
vilno, dokler ne bodo osvoboje-
ni in bodo delali tako, kot vsi
drzavljani ZdruZenih narodov.

7. Nemdéija mora preskrbeti
vse podatke o svoji oboroZeni
sili, minah in minskih pilotih.

8. Nobena vojaska ali druga
lastnina ne sme biti poskodova-

tete,

\
na, skrita ali odstranjena.

9. Vsa prevozna sredstva, ka-
kor tudi radio, morajo poéiva-
ti, razun, e zavezniki drugace
ukazejo.

&ka oprema in druga lastnina v
Neméiji onih drizav, ki so Se
vedno v vojni z zavezniki, spa-
da pod zahteve berlinske izja-
ve,

11. Nacijski voditelji, katere
bodo zavezniki imenovali in vsi
oni, kateYe zayezniki sumijo
kot vojne zlo¢ince, bodo areti-
rani in izroéeni zaveznikom. Na
isti na¢in se postopa z vsakim
izdajaleem ZdruZenih narodov.

12. Zavezniki bodo nastanili
svoje vojastvo in civilnc urad-
nike na vsakem kraju Nemdije,
ki ga zavezniki dolocijo.

13. Zavezniki bodo podvzeli

bodo brezpogojno izpolnili vsa
navodila v tem oziru.

14. Za sluéaj, da Nemdéija ne
ugodi zahtevam izjave, bodo
zavezniki izdali take odredbe
ki se jim zde primerne.
NEVPOSTEVANE ZAPO-

VEDI NEMSKEGA
VOJAKA

Kmalu po izbruhu druge sve-
tovne vojne v Evropi (26. sept.
1939) je nemska vlada izdal:
na svojo armado nastopnih d
zapovedi za nemskega vojaka,
katere so0 si morali zapisati v
svoje knjizice. Zal, da voja

10. Vojaki drZavljani, voja-|

vse take korake, ki se jim zdi_iul

je po daljdi bolezni umrl An-
ton Dolenc, star 66 let in doma
iz S8efarta pri 8kofji Loki, odko-
der je prisel v Ameriko pred 43
leti, Tukaj zapuséa 2Zeno, tri
héere, dva sinova (oba pri mor-
narici) in dva brata, v stari do-
movini pa sestro, — Sgt. Tony
J. Brain, ki je bil 17. dec. 1944
ujet v Neméiji, je pisal starsem,
da je bil osvobojen in da se kma-
lu vrne domoy,

Milwaukee. — V Nem¢éiji je
bil 9. aprila ubit* Sgt. Edward
Ladich, star 21 let in sin druzi-
ne Joseph Ladich. Prvotno po-
rocilo se je glasilo, da je pogre-
San. Pred vstopom vy armado
aprila 1943 je tukaj pohajal dr-
zavno uciteljisée, potem pa vo-
Jadki kolegij v Charlestonu. S.
C. Poleg starSev zapuséa dve
sestri, od katerih je ena v Wash-
ingtonu, D. C,

primerni, da je Nemdéija raz- ¢ ”l"m(“ly"' N. ¥. —; \ ”"U'\}
A 33 : .. je nenadom; ‘
orojena in da zagotovijo mir |fordu, Conn, Jt. nenadoma vmr
! 2 o 12 Frank Hren. Star je bil 59 Jet
in varnost. Stavili bodo politi 3 ' a A e 2
o | i oma » pri Nove
éne, upravne, "().‘]““lurgk‘.' fi- | n z loplic pr) - ' m
) SO : p mestu. Predno se je priselil v
nanéne, vojalke in druge za Dbt ' | bai lot
> 2 L onne u o Vi eKa vt
hteve, kakor bodo zeleli, Nemci g , e I, o
| na Willardu, Wis,, pred tem pa

v Chicagu, kler je imel svojo
mizarsko delavnico in bil .ln o
poznan med GikaZani,
mt d pevel, ‘h"l' je llll men d | l

nekdanjega pevskega zbora Ore l
in med ustanovn

]l!( HiO

imi ¢lani pev-
Tukaj za-
puséa Zeno in pastorke, v Chi-

skega drustva Sava.

cagu pa brata,
Rillton, Pa. — Dne 4.
umr] Anton Shuster. Rojen
bil 18, marca 1867 v St. Lam-
pertu pri Litiji, Tukaj zapusia
tri sinove — Antona, Franka in
%t !
Tllkuj j¢
On je sli-

junija
.I.

Louisa,
Coverdale,
vmrl Andrew Urbas.

Pa. -

itvo tega ni vrdilo, ampak j
avnalo bas naobratno:

1. Nemski vojak se bori vite
sko za zmago svojega naroda
Zverinstvo in razdeja
nje ni vredno nemskega voja-
Ka,

2. Vojak mora bi

Jalovo

ti uniformi

ran. Prepovedano se je boriti
v civilni obleki.

3. Prepovedano je ubiti so-
vraznika, ki se je udal, Pras

tako je prepovedano ubiti u-
pornika ali vohuna, ker bo do
il svojo kazen po sodni poti.

4. Prepovedano
nati z voinimi ujetniki ali
zaliti; vzeti jim je
je, nac¢rte ali risbe,

5. Naboji dum-dum so
vedani.

6. Rde¢i kriz
Z ranjenimi
treba ravnati ¢lovecansko,
jaskih duhovnikov in bolniske-
sme nihée ovira

izvrievanju njihovega

Je slabo rav
jih

treba oroz
1'1'« po-
dotakljiv.

ikom s
Vo

je 1
sOovVrazi

Ka Uuph.lu ne
ti pri
poklica.

7. Civilno prebivalstvo
lotakljivo. Vojaku je prepove
lano pleniti.. Posebno morz
prizanasati zgodovinskim spo-
menikom, cerk-
vam,

8. Prepovedano je stopiti n:
neviralna tla in povzre
e incidente,

9. Ce pride
ujetnistvo, pove svoje
svoj vojaski ¢in. 'V nobenem
primeru pa ne ni¢ izdati
» svoji vojaski enoti in ne sme
govoriti o vojaskih,
in gospodarskih razn
svoii domovini,
ne obljubam ne

10. Ne sme se upirati zapove-
dim svojih visjih,

Vesti iz sulovenskih
naselbin :

Je/ne

poslopjem ter

}iti me)
nemski vojak v
ime in

sme

erah

Podleéi ne sme

groinjam,

politi¢nih |

Peanl
| Franx

| zil Strica Sama in bil je star ko-
maj 17 let in pol.

Krayn, Pa, — Po dol¥i bole-
| zni je 7, jun. umr! Joze Zakraj-
51 let in doma iz Ravne
Pred

je umrla njegova Zena,
Zapujéa sedem otrok, nekateri
a i

i, eden pri vo-

| Sek, star
pri Sv, Vidu pri Cerknici.
| 14 dnevi

2

‘ s¢ nedora
akih,
Braddock, Pa.

[umrl v

tar 50

burghu,

pa Je

Tukaj

Max Germ,
rojen v Pitts-
oiih let je
. Bolan je
raka v led.
dva 2ino-

bolnisnicj
let in
toda vefino sy
prezivel v Braddock:

bil Sest

vicah.

mesecey radj

Zapuséa Zeno,
a in sestro,
Maynard, 0.

Ia se je v _\YI‘.']XH
recil ‘.[*‘» Ants

it Nanj je

jo nalagali na

Dne

smr

10. apri-
tno pone-
star
padla bomba, ko
bombnik’ in ga

m Skoberne,
let.
~0
ubila.

Windber, Pa. — Dne 15. jun,
je naglo umrl John Jordan, star
54 let, doma asi Jordani, ob-
tay pri Reki, odkoder je
Ameriko leta 1920. Za-
dve hée in dva
tarem kraju pa tudi

iz %

¢ina Kas

prisel y
| puséa Zeno, ri
rata, v
dva brata in sestro.
New York. Dne 19. j
umria v bolnidnici Fanny Le-
parsich, stara 52 le
Kamniku. Zapu?
Antonije
kraju pa sina.

Avella, Pa.

in. e

tin romwena y

d MOoZa N Se-

stro y Svetlin, v starem

Po petmesedni

bolezni je 14. jun, umrl Matt Mi-
heléi¢, star 64 let, doma iz Te-
hova pri Broduy na Kolpi, Hr-
vatska, odkoder je prigel v Ame-
| riko :!'Hi i1 leti.

Iz nemske-
katerem je bil
18. vrnil
N jegov brat

Bridgeport, O,
ga uletnistva, v
U mesec v,

M

Joseph je

se¢ Je Jun.
atko ml,
bil 8. jun. éastno od-
pescen od vojakov, dne 16,
pa William Gliva, ki je sluzil
skoro Stiri leta na Pacifiku in
bil v vex h“jih.

jun.

Waukegan, . — Mrs. Ann !
Thomas je skozi Rdeéi kriz pre-|
jela vest iz starega kraja, da je!
v Martinji vasi pri Mokronogu
ra Dolenjskem umrl njen oce
Janez Lamovec dne 27. nov.
1944, Sluzil je na zelezniei kot
kondukter. Rojen je bil v Pol-
hovem gradcu in ob smrti star
63 let.

Farrell, Pa, — 1z nemikega
ujetnistva se je vrnil William
Bicek. Ujet je bil v Normandi-
ji 8, julija 1944 in osvobojen
4. aprila in nato poslan domov.

Auburn, Hl. — Dne 17. maja

Milwaukee. 1z nemdkega
ajetnidtva se je nepriéakovano
vrnil poroénik Louis Martiné
ml., sin druZine Louis Martin-
¢l. V nemSkem ujetnistva se je
sestal tudi s sledeé¢imi sloven-
skimi vojnimi ujetniki: Z Ru-
dolfom Hlebeem iz St. Vida nad
Liubljano, Ivanom Cofom iz
Ljubljane, Borisom A, Under-
manom iz Novega mesta, Fran-
com Hribarjem iz Golice, Smar-
tno pri Kamniku, ter s svojim
sorodnikom Julianom Maroltom
1z .\:nwgu mesta (oc¢eta obeh sta
si bratranca),
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PREMEMBE V CLANSTVU ZA
MESEC MAJ 1945

ODRASLI ODDELEK
NOVI CLANI IN CLANICE

st

{—Chicago, 11L: CC-46939 Edward
Meznarich, CC-46838 John Ko-
zar, CC-40037 Joseph Kochevar,
CC-46936  Josephine Kochevar

2 Joliet, 1I.: HH-46807 Bernice
jom. C-46874 William Lilek,

75 Delores Wisemantle,

© CC-46876 Robert Kambic.

4—Soudan, Minn.: HH-46808 Betty

Brula,
7 Pueblo, Colo.: FF-46067 Bernard
Kochevar, CC-46866 Rose Sken-

]

(o)

der.

8- Joliet, 1L.: CC-46030 Leonard

astelich.

11—Aurora, HL: CC-40916 Robert
Gorenz,

20— lronwood, Mich.: CC-46877 The-
resa Ruppe.

2&-Bridgcpo?, 0.: HH-46899 Frank
Callarik Jr.

25— Cleveland, O.: HH-46000 Anton
Polk.

29 Joliet, MNL: CC-46879 Olga Se-
alj, CC-46019 Anthony Kozar.
CC-46920 Margaret Kodrick, CC-
46878 Theresa Smrekar.

28 Kansas City, Kans.: HH-46914
Edward Tomagc, %

42— Sreclton, Pa.: CC-46880 William
Stefanic.

43 Anaconda, Mont.: CC-46881 Lou-
is Kriskovich.

44—So, Chicago, 1Il.: HH-46028 Ed-
ward Kral . X

22— Indianapolis, Ind.: CC-46882 Phi-

lip Cesnik.

“—JIW. 1L.: CC-46027 Paul
Blazevich.

#5— Milwaukee, Wisconsin: FF-46800
Frank Kerzich,

72—Ely, Min‘.‘l: HM-46032 Antonia
Heinz, HH-46901 . Janet Tako-
vetz, HH-46060 Joseph Skraba,

: HH-46002 Fred Tekavetz,

75—La Salle, Ill.: CC-46958 Prisce-
lig Kalin,

81— Pinsburgh, Pa.: CC-46021 Glo-
ria Young, CC-46922 Lillian Ka-
govsek, CC-40925 Catherine Ve.-

selich. 2 :
85 Lorain, O.: FF-46910 Louise Zi-
berna.
§7—Joliet, Ml.: CC-46926 Leonard

Gorsich. §

103 West allii. Wis.: CC-46883 Ed-
rznar,

w-l—mh.e(:ob.: CC-46884 Mary

Barbich.
108 Joliet, 1lL: CC-46885 Gertrude

Felix, =
111—Barberton, 0.: CC-46918 Patri-
cia Kotnik, HH-46061 Karl Lau-
ter, HH-46960 A:lt‘hony Stebly,
HH-40915 Molly Hite.
113—Denver, Colo.: HH-46940 Eliza-
beth Nothhaft, EE-46050 Joseph
Volk.
122—Rock Springs, Wyo.: HH-46003

John n
1l.: CC-46035 Fran-

127 —Waukegan,

46—Cle nx?»?.' 0.: HH-46062 Ber

1 leve L2 =
nard Zupancic, HH-46963 Albi-
na Skerl

150—Cleveland, O.: HH-46004 Albina
Kuhel, HH-46005 Rose Gundic.

157—She! , Wis.: HH-46906 Vir-
ginia iVrant, HH-46013 Therese

Urbas,
lcz—Clcv.:hnd. 0.: CC-46034 Antho-

n ar.
163 Pittsburgh, Pa.: CC-46886 Geo.
165—West Allis, Wis.: FF-46031 Do
est - ~
- lores Plantan, CC-46829 Johnny
Miklaveic.
168— Bethichem, Pa.: FF-48933 Helen

Coyle.
160—Cleveland, O.: CC-46887 Mary
CC-46888

Lorensic, Anna Uran.
kar, CC-46880 Josephine Ho-
mar, CC-46800 Ka

Mary pel.
0.: CC-46891 Robert

! Intihar, CC-46892 Philip Suster-

line Arch,
I83—Ambridge, Pa.: CC-46817 Mar-

shall Grosdeck,

190—Denver, Colo.: CC-46924 Flor-
ence Horvat

193—Cleveland, O.: CC-46894 Henri-
etta Lauther. *

197—Rice, Minn.: HH-46923 Eleanor

Pogatshnik.
210—Universal, Pa.: FF-46911 Rosc
* Pavlik,
219—EBuclid, O.: CC-46895 Louise

Svetin, CC-46896 Helen Vihtelic
HH.46973 Tony Nosse, HH-
46907 Victor Yenc.

243-—Barberton, O.: HH-46908 There-
sa Casserman, FF-46912 Mary
Gradisher, -

ZOPET SPREJETI

2—Joliet, 1l.: BB - 26853 Johu
Hayes.

29— Joliet, 11l.: HH-46920 Anton Se-
tina.

42— Steelton, Pa.: BB-21570 Willipm
Zlogar.

65—Milwaukee, Wis.: DD-44714 Ma-
tilda Gorsin,

72—Ely, Ming.: DD-144 Stanley Zni.
darsich,

81—Pittsburgh, Pa.: D-2339 Barbara
Cvibusck. -

109—W. Aliquippa, Pa.: DD-497 Vin-
cent Kamickar,

CLANI IN CLANICE Z DVEMA
CERTIFIKATOMA

20— Joliet, 11L.: CC-46065 Anton‘Plut

41— Pittsburgh, Pa.: CC-44756-A
Louis Bostjancic.

61—Youngstown, Ohio: CC-46873-A
Mary Janic,

138—Hostetter, Pa.: CC-453380-A Mar

garet Kase.

CLAN ZVISAL ZAVAROVALNINO
77—Forest City, Pa.: FF-46071 Ed-
ward Shamro.

PRESTOPILI
—0Od &t 20, lronwood, Mich, k st
1, Chicago, HlL: 30671 Rudolph

Perich.
—Od &t 120, Forest City, Pa, k
&1, 77, Forest City, Pa.: HH-

46421 Edwarg Shamro,

—Od &t 250, Girard, O., k 3t. 85
Lorain, O.: D-1877 Stefania Po-
lutnik.

SUSPENDIRANI
2—Joliet, 1lL: CC-44822 Raymond

Kos,
65— Milwaukee, Wis.: DD-11890 Vid

Viranich, HH-45381 Elizabeth
Veranich,

78—Chicago, {l1l.: CC-42493 Heler
Smid.

80—Chicago, 11l.: D-4103 Mary Go-
tenz,

104—Pueblo, Colo.: 34847 Sophis
Vick.

115—-Kansas City, Kans.: HH-42000

Anna Stimac.

165—-West Allis, Wis.: CC-41219 Ei-
leen Stopper.

168—Cleveland, O.: DD-41053 Ed-
ward Florganic, 26882 Frank

BB-25481 Frank

BB-33195 Ethal

Klementz,
Urankar,

170—Chicago, IlL:
Vucko.

185—Burgettstown, Penna.: BB-24110
Maric Pauchnik.

188 —Homer, City, Penna.: DD-42805
Mary Nastase, D-4319 Christine
Coltri, FF-132 Robert Coltri,
HH-43019 Theresa Krejocic,
HH-46582 Anthony Nestase,
20822 Anton Ravnikar.

m—chlivelnnd, 0.: C.-546 Mary Ob-

242—W. Bridgewater, Pa.: HH-46102
Vincent Maljevec, DD-44541
Matthew Maljevec, DD-44527
Margaret Maljevec.

ODSTOPILI
25—Cleveland, O.: 16444 Jaga Ce-

rovski.

78—Chicago, Ill.: FF-43084 Ann Je-
rich.

108—Joliet, 11l.: CC-41126 Irene Zi-

m—'w"’i-ﬂ.wu.:ccmm

vec.
l“movn. Pa.: DD-345 John

197—Rice, Minn.: C-3 Claude Blen-
kush,

PREMEMBE NACRTA
ZAVAROVALNINE
1 IL: CC-46970

2—Joliet, Ill: CC-46042 Agnes
urns, CC-46041 Helen Videtich.
OI—YW' own, O.: CC-46873 Mary
anic,
71—Forest City, Pa.: FF-46043 An-
thony Beautz, FF-46071 Edward

Shamro.
78—Chicago, IlL.: CC-46944 Anna
Svazich.
87—Joliet, 1ll.: CC-46945
Culik,
103—Milwaukee, Wis.: CC-46046 Lou-
is Kastelic,
108—Joliet, 11.: CC-46947 Helen Iva-
nich, CC-46948 Frances Ivanich,
109—W. Aliquippa, Pa.: CC-46072
Vincent Kamicker,
115—Kansas City, Kans.: CC-46049
Anne Dercher.
127—Waukegan, JlL: CC-46050 Fran-
ces Keller, CC.46951 Frances
Hart, .
134—Indianapolis, Ind.: HH - 46052
Anna Deganitti,
156—~Chisholm, Minn.: HH-46053
Rose Chernugel.
162—Cleveland, O.: CC-46054 Mae
Baraga,
163—Pittsburgh, Pa.: CC-46955 Em.
ily Vukmanic.
169—Cleveland, O.: CC-46057 Anna
Struna, CC-40956 Mary Dendin-
ger.

Edward

Anthony

MLADINSKI ODDELEK
NOVI CLANI IN CLANICE
Dr. &t
I—Chicago, Ill.: FF-39714 Mary
Elizabeth Bogolin,
2—Joliet, lllinois: AA-39635 Jyme
Jones, BB.30634 Bernard E
Kobe.
3—Jeliet, 11l.: AA-39690 Mary Ann
Mutz,
7—Pueblo, Colo.: FF-39636 Dianc
Trontel.
8— Joliet, I1.: AA-306901 Thomas L.
Lazar.
23—Bridgeport, O.: BB-39637 John
F. Callarik.
25—Cleveland, O.: BB-39692 Wil-
liam R, Malensek.
29— Joliet, 11.: BB-39638 Robert L.

Potochnik,
30—Calumet, Mich.: BB-30659 Jo
seph R. Sheringer, BB.30660

Malven J, Staricka.

E. Helena, Mont.: BB-39639 Da.

niel E, Sullivan, BB-39641 Mi.

chael W, Sullivan, BB-30640 Let

B. Chovanak,

52—Indianapolis, Ind.: AA-39715 Ja.
cqueline Sue McCracken,
39683 Nancy Joe, Dezelan,

45—

59—Eveleth, Minn.: AA-39642 Johr

A. Stanich,

63—Cleveland, O.: AA-39661 Mary
Baumbich, AA.30668 Patricis
Jean Spisak, BB-30662 Josepl
E. Chesnik, BB-30663 Anthon;
N. Chesnik, BB-39664 Jacquel
ine Chesnik, BB.30665 Joseph
Perko, BB-39666 Kenneth Per
neth Perko, BB.30667 Cynthis
Marie Plautz,

64—Etna, Pa.: AA-30643 Evelyn L

Shaginiw,
IL: CC-39669 Pau.

79—Waukegan,
L. Govekar, Jr.

81—Pittsburgh, Pa.: AA-39697 Vic
toria Flajnik, BB-39684 Mary
Dianne Fries, BB-39695 Eileesr
Ann Martin, BB-30670 Barbar;
B, Quinn, BB.30644 Patricic
Jane Moan, BB-30645 Leo F.
Moan, FF-30686 Mary Cather-

ine Velenick.
FF-39698

85—Lorain, O.:
Ann Vovk.

86—Rock Springs, Wyo.: AA-3971¢
Frances M, Mrak, AA-3071%
Rosemary Mrak, AA-39718 John
R. Mrak, AA-39719 Mary Lou
isec Potochnik, AA-39720 Frani
G. Zupence, FF-39646 Thoma:
James,

104—Pueblo, Colo.: AA-39671 Sharon
K. Hrobak,

08— Joliet, IlL.: AA-39672: Deno Fab-
bre, Jr., AA-39648 Chester Pol
niazek, AA-39674 mg France:
Brandolino, CC-39673 Sylvia Ma-
ric Kraus,

110—Barberton, O.: AA-39680 Ed
ward J. Cigolle.

111—Barberton, O.: AA-30721 Ray-
mond E. Gradisher, AA.39722
Judith Ann Winkelman, AA
30723 Anthony J. Gradisher, Jr
1.

1 13—Denver, Colo.: AA-39700 Barba.
ra E. Vagher,

120—Forest City, Pa.: AA-39649 Jo-
‘anne Fellis,

134 —Indianapolis, Ind.: AA-39675 Da.

vid A
139—La

Patricis

g bert.
Salle, I1.: AA-39676 Camille
M. O'Keefe,
146—Cleveland, O.: AA-39701 Frank
C. Turk, AA-39702 Charles D
Turk.

150—Cleveland, O.: AA-30647 Monica
Marie Skerl,
156—Chisholm, Minn.: 39650 Audrey

Bavitz.

157—Sheboygan, Wis.: AA.30678 Ca-
rol Jean Champeau, AA-30703
David G, Hesslink, AA-38704
Judith E. Korff, AA-30679 Pa-
tricia M. Stirdivant,

58— Hostetter, Pa.: AA-39705 Gary
L. Mekic, AA-30680 Donald E,
Beaken, AA-30681 John R. Kit-
sko, AA-39682 Rita Jean Bea-
ken, AA-39683 Samuel J. Bea.
:en, AA-30684 Loretta B. Bea-
en.

162—Cleveland, O.: BB-39706 Lawr-
ence J. Paciorek, BB-39707 Ma:-
tha E. Susa, BB-39708 Joyce Ma-
rie Locker, BB-30700 Gary T.
Pangonis.

163—Pittsburgh, Pa.: AA-39710 Da-
nica M. McKeon,

165—West Allis, Wis.: CC-39651 Rob-
ert J. Wisniewski.

173—Milwaukee, Wis.: BB-30711 Da-

vid E. Haug.
AA.30677 Gerald

175—Summit, 1.:
J. Valancius.
I183—Ambridge, Pa.: AA-39652 Frank

F. Gorup.

191—Cleveland, O.: BB-30724 Thom-
s V. Pluth.

203—FEly, Minn.: AA-3653 Mary

Anne Hutar, AA-39686 Gary J.
Petek, CC-39685 Geraldine Se-
ver,
206—So, Chicago, lL: AA-39654 Joyce
Ann Blasovich, AA-39655 Jacq-
Carey, AA-39656 - James

, AA-30657 Michael Carey,
Edward . )
219—Euclid, O.: AA-30712 Ann
zzx—cmm‘m Mi AA-39725 Mary
» nn.:
Patricia Flake,
236—San Francisco, Calif.: BB-30687
Marjorie Pearl Vidmar, BB.
30688 Andreg Rose Vidmar, BB-

30689 Mary Elizabgth Vidmar,
241—%&0{";?; Pa.: BB-39713 Thomas
. Lubic.

CLANICA Z DVEMA

CERTIFIKATOMA
lw—(anevelmd. 0O.: CC-39569 Diana
utts,

ZOPET SPREJETI
160—Kansas City, Kans.: A-30054
Carol Lee Dragosh.
162—Cleveland, O.: BB-34455 Henry
Glavich, Jr., BB-34736 Robert
g?:‘l’ch,n 8-34972_ Nancy Ann
, BB-35389 Frank Glavich.
TElz#F>
: SUSPENDIRANI
5—La Saile, Ill.: BB-34523 Charles
M. Bedenko.
m—lﬁ’. g:lle. IL: AA-362690 Gordon

163—Pittsburgh, Pa.: BB-38589 El-
eanor Furach, CC.39270 Antoin-

- L l

ette Dzelalia.

169—Cleveland, O.: BB-37803 Joseph
P, Sweeney, BB-20000 Joseph
Glavan,

170—Chicago, Ill.: A-21030 Mary Ray,
AA-35016 Mary Horwath, AA-
33200 Arthur Vucko, AA-33199
George Vucko, AA-33201 Pauline
Vucko.
181—Steelton, Pa.: A-31024 Bernadine
Rukavina, AA-35220 Rosemary
Benkovich,
I85—Burgettstown, Pa,: A-24100 Jo-
seph M. Pauchnik, A-24111 Betty
Jane Pauchnik.
\88—Homer City, Pa.: AA-35076 Ro-
bert Coltri, AA-33892 Angeline
Nastase, AA-33804 Louis Nasta.
se.

ODSTOPILA CLANICA
25—Cleveland, O,: A-30324 Victoria
Cerovski,

PRESTOPILI V ODDELEK
ODRASLIH
8—Joliet, 1lL: A-30505 Leonard Ka-
stelich,
20— Joliet, 111.: A-20547 Anthony Ko-
zar, A-30805 Margaret Kodrich
72—Ely, Minn.: A-25212 Fred Teka-

vec,
75—La Salle, 1IL.—A-28180 Priscilla
| K."n-

S1--Pittsburgh, Pa.: A-21133 Cath.
erine Vseelich,

87— Joli HL: A-.22378 Leonard
Gorsigh,

1 13—Denver, Colo.: A-21049 Joseph

J. Volk, A-21841 Elizabeth Not

haft,

46—Cleveland, O,: A-20412 Bernard
Zupancic.

157—Sheboygan, Wis,: A-30922 Vir.

ginia Virant,

{68—Cleveland, O.: CC-38486 oJan
Eileen Drassler, -

74—Willard, Wis.: A-20900 Angeline
Arch.

210—Universal, Pa.: A-20813 Rose

Marie Pavlik,
19— Euclid, O.; A-20091 Louise D.
Svetin, A-20309 Tony Nosse.

PRESTOPILI
—O04 3t. 168, Bethlchem, Pa., k &t
148, Bridgeport, Conn.: A.2120¢
joll:n Bejek, A-28121 Steve Be
yek.

ZVISALA ZAVAROVALNINO
183—~Ambridge, Pa.: AA-37904 Sophia
Marie Gorup.

ZNIZALA ZAVAROVALNINO
127—Waukegan, Ill.: FF.38301 Geor
gene Lynn Rosko,

PREMEMBE NACRTA ZAVA-
ROVALNINE
11—Barberton, O.: AA-30335
ces M. ©Onusick,
206—So. Chicago, Illy BB-33384 Da-
vid Menconi,

Fran-

REZERVA V ODRASLI ODDELEK
PRESTOPILIH CLANOV(IC)
IZPLACANA 14, JUN, 1945

RAZRED AA
Dr. Cert. Ime Znesek
8 30505 Leonard A.
Kastelich s L
20 30805 Margaret L.
Kodrich ... 299
29 20547 Anthiny Kozar ... 10.41
» 72 25212 Fred Tekavee ........ 6895
75 28189 Priscilly Kalin ... 4.46
81 21133 Cathering Veselich.. 10.50
87 22378 Leonard Gorsich ... 10.50
113 21049 Joseph J. Volk ... 1041
113 21841 Elizabeth Nothaft .. 10.30
46 20412 Bernard Zupancic .. 1041
157 X922 Virginia Virant ... 2.9
174 20000 Angeline Arch ... 1041
210 20813 Rose Marie
L S ——. 10.41
210 20091 Louise D, Svetin ... 1041
219 20302 Tony Nosse ......... 1041
SEUDE] o ovicsrmmissiassmspivissinssson $124.98
RAZRED BB
Dr. Cert. Ime Znesek
1 18949 Edward A,
Meznarich ... S 424
1 18442 John Kozar ... 424
1 27424 Joseph Kochevar ... 532
1 27425 Josephine Kochevar 5.32
2 20144 William Ii Lilek ... 1041
2 28778 Robert Kambic ... 3.03
2 20482 Dolores L.
Wisemantle 10.41
4 27535 Betty Ann Brula .. 532
7 20311 Rosie Skender ... 3.76
7 27983 Bernard Kochevar .. 128
11 21406 Robert Gorenz ... 10.50
20 23412 Olga Sebalj ..o 263
20 25614 Theresa Smrekar .. 6.95
38 26674 Edward Tomac ... 3.19
42 19215 William Stefanic ... 424

43 18963 Aloise M. ¢
1 Kriskovich ... 24

44 18641 Edwarg M. Kralj ... 4.24
52 19950 Philip Cesnik .......... 10.41
53 20235 Paul Blazevich .... 250
65 23048 Frank J. Kerzich ... 433
72 19616 Janet Tekavitz ... 4.24
81 34929 Gloria Young ....... 26
103 20641 Edward Kerznar ... 6
104 24306 Mary L. Barbich ... 685
111 21832 Car] V. Lauter ....... 10.50
p111 21927 Patricia Ann
Kotnik .cocvvuine 10.50
ri1 25684 Anthony Stebly ... 4.53
111 28206 Molly Hiti .cccvenee 1.25

|

160 20114 Mary
160 21869 Anna Gnsassos
172 18818 Robert Intihar ...
172 21158 Philip Sustersic ...
183 20801 1 G

: go-uk
u

Teiko je pisati o Zivljenju
Mariboréanov v preteklih &a-
sih. Maribor nima pisane zgo-
dovine, kakor jo imajo druga
veéja mesta, vse kronike, ki so
nam ostale ohranjene do da-
nadnjih dni, nam podajajo le
kratke fragmente, iz katerih si
je potem treba ustvariti pribli-
ino sliko o zivljenju starega
Maribora in njegovih meséa-
nov. Ce ne bi bila usoda pred
sto leti zanesla v Maribor pro-
fesorja dr. Rudolfa Puffa, ki
si je poleg svoje naloge — vli-
vati uéenost v mlade glave na
mariborski gimnaziji — izbral
%e drugo hvalevredno delo —
napisati zgodovino Maribora,
pa bi o nadi lepi obdravski
prestolici in njenem davnem
zivljenju Se dosti manj vede-
li. Iz njegovih zanimivih zapi-
ikov s0 posnete tudi sledeée vr-
stice.

Pojav Maribora v zgodovini

* Maribor nima slavne zgodovi-
ne, kakor jo imajo druga nasa
slovenska mesta, ki se ponasa-
jo %e s predrimskimi zadetki in
ki so v rimski dobi dosegla si-
jaj, kakor ga nekatera niti da-
nes ve¢ nimajo. Izkopanine, ki
se najdejo v mestu samem in v
neposredni okolici, dokazujejo,
la je bila ta pokrajina ob vho-
du v Dravsko dolino Ze v pra-
lavnih ¢asih obljudena. V rim-
skih ¢asih je stala na desnem
oregu Drave med Betnavo in
Novo vasjo veéja naselbina; de
jandanes naziva ljudska govo-
rica ta kraj “staro mesto.” Me-
sto Maribor pa je nastalo 3ele
v srednjem veku. Najbrz bo
tako, da so imeli lastniki gradu
na Piramidi med Dravo in graj-
;kim hribom dvorec, okrog ka-
erega so se zadeli naseljevati
njihovi usluibenci. Poleg njih
20 se naselili 3e kak$ni obrtni-
zi, nastala je na ta naéin vas,
pozneje trg, katerega so njego-
vi gospodarji, mariborski grof-
je, zaradi varnosti v tistih ne-
mirnih ¢asih opasali z zidom
ter izposlovali zanj mestne
pravice. Zaradi ugodne lege,
prijetnega podnebja, rodovit-
ne okolice in zaradi tega, ker so
se tukaj kriZale vaZne zveze
med severom in jugom, vzho-
dom in zapadom, je pomen kra-
ja neprestano rasel, s pome-
nom pa tudi njegov obseg. Ko
se omenja Maribor prvié v zgo-
dovini, je to ze ugledno mesto
z lastnim grbom in velikimi
nravicami. Prvié je to konec 13,
stoletja.

Tiho, kakor je meSano v zgo-
dovino prislo, je v njej tudi o-
stalo. Do najnovejdih dni se
o Mariboru ni nikoli dosti sli-
salo in ¢italo. Bilo je tipiéno
mesto ' obrtnikov in trgovcev—
zadovoljnih meséanov, ki si ne
zelijo ni¢ drugega, kakor svoj
mir in udobno zivljenje ter
pladujejo te dobrote svojim go-
spodom z neomajno vdanostjo.
Taksno ie ostalo Zivljenje ma-
riborskih meséanov skozi vsa
stoletja. Nikoli se niso punta-
li, zato pa so raje zbirali po-
svetno bogastvo, Ze stare kro-
nike nam poroéajo, da so ime-
li mariborski medéani — kakor
v danainjem ¢asu — svOja po-
sestva v okolici. Bili so lastni-
ki najlepdih vinogradov v Slo-
venskih goricah, velikih gozdov
na Pohorju, poleg tega so bila
njihova last tudi vsa obseina
polja v danadnjem Melju, v

Koroskem in Magdalenskem
predmestju. Vecina medéanov
' je imela poleg trgovine ali obr-
ti Se svojo kmetijo. Za svoje
pravice in za svojo posest pa
so se znali Mariboréani vedno
postaviti. Niso se ustraiili bor-
be z okolifko gospodo, ki jim
je skudala na vseh krajih in
njihovega bogastva in pravic.
Mesto obrtnikov in trgovcev

Kakor smo Ze omenili, je bil
Maribor od svojega zadetka na-
prej skozi vsa stoletja tipiéno
mesto trgoveev in obrtnikov.
Znal si je zagotoviti obseine
pravice, ki so mu prinesle go-
spodarski razvoj in blagosta-
nje. Kot sredid¢e velike vino-
rodne pokrajine je postal Ma-
ribor kmalu tudi srediiée vin-
ske trgovine. Ze pod Baben-
berZani je dobilo mesto velike
privilegije — lastno sodstvo
ter razne carinske pravice, od
katerih so se Se nekatere do
danadnjih dni ohranile. Tako
s0 Mariboréani izposlovali, da
niso smeli splavarji na Dravi
pristajati nikjer drugje v bli-
zini mesta. V mestu samem pa
se je pobirala posebna pristoj-
bina od vsakega splava, ki se je
ohranila do danasnjih dni ter
se 8e danes raéuna po Stevilu
vesel na splavu. Ker je bil pro-
met s splavi in &olni na Dravi
vedno izredno Zivahen, so spra-
vili v mesto vedno dovolj tuj-
cev, ki so puséali v obdravskih
gostilnah svoj denar. Na ta na-
¢in so ze stari Mariboréani skr-
beli za tujski promet. Da bi
dvignili vinsko trgovino, so iz-
poslovali prepoved, da ne sme
nihée po godu sv. Martina pe-
ljati skozi mesto vina. Ker so
pa vaine ceste v Dravsko doli-
no, kamor je 3la v glavnem
vinska trgovind, vodile skozi
Maribor, so se tem v praksi o-
nemogodili vsakomur trgova-
nje z vinom. Zaradi te samo-
padne pravice je prislo veékrat
do hudih sporov s Ptujéani, v
katerih pa so ostali Maribor-
¢éani vedno zmagoviti. Poleg te-
ga je obstajala Ze v prvih éa-
sih naredba, da ne sme biti v
krogu ene milje okrog mesta
nobene gostilne, nobene trgovi-
ne in nobenega obrtnika, Ma-
riboréani so strogo pazili, da je
ostala ta pravica v veljavi, Na
ta naéin so zadrzali v razvoju
vse sosednje vasi, mesto samo
pa je naradéalo.

Kako so Mariboréani postav-
ljali mejo

V mariborski zgodovini so0
znani Stevilni spori, ki so jih i-
meli Mariboréani s sosednjimi
gradéaki zaradi mej mestne po-
sesti. Najbolj znano je postav-
ljanje meje, ki so ga zadetli 17.
aprila 1671 z velikimi slovesno-
stmi. Zgodaj zjulraj se je te-
ga dne odpravila iz mesta ceta
meséanoy na konjih, z godbo
in mestno zastavo na ¢elu. Za
njo je jezdil mestni sodnik Va-
lentin de Buergo kot poveljnik,
njegov poroénik je bil Ivan
Trandi¢, praporiéak pa Ludvik
Neger. Spremljali so jih pa
mestni oc¢etje Waissl, Kebri¢,
Haller, Sindah in Ravnar ter
veliko Stevilo uglednih mesca-
nov in mestne mladine. Ceta
se je napotila skozi Dravska
vrata proti Radvanju ter od
tam zavila na Tezno, kjer so
postavili prvi mejnik: v stare
bukey so zabili debel zebelj, v
katerega so morali mladi sino-
vi meséanov poprej ugrizniti,
da si bodo zapomnili, kam je
bil zabit. Zaradi izboljsanja
spomina so potem decka “obda-
rili” tudi s klofutami in brea-
mi, kakor je bil to Ze star obi-
éaj. Zabijali so potem takine
#eblje Se vetkrat v debele buk-
ve na poti proti vrhu Pohorja.
Na sredini poti na Pohorje so
potivali ter se krepcali, ¢as pa
80 si krajsali z godbo in s stre-
ljanjem salv. Pri Bolfenko-
vem studencu sta se Mariboréa-
nom postavila po robu oskrb-
nika limbudke in falske graséi-
ne, ki sta protestirala, da bi Si-
rili svojo posest naprej proti
vrhu. Dosegel se je sporazum,
mariborsko odposlanstvo je po-
boino obiskalo bolfeniko cer-

'kev, nato pa se je ob limbuski
meji napotilo v dolino: Spet so
zabijali v bukve mejne Zeblje
vrezovali so v debela drevesa
krife in znak moske roke ter
tako oznaéili mariborsko posest
v pohorskih god¢avah., Na poti
proti mestu pa se je pripetila
Zalostna nesreéa. Medéanu Ja-
kobu Seyerju se je sprozila pi-
Stola, ko je spuséal petelina in
strel je usmrtil njegovega 11-
letnega neéaka. Naslednjega
dne so se napotili Mariboréani
iz mesta proti jugovzhodu. Spet
je 8la ¢eta medéanov na Tez-
no, od koder so potem postav-
1jali mejnike vzdolz slivnigke in
racke gradéine, Na neki cesti v
tezenskem gozdu so tréili Mari-
boréani skupaj s ¢eto tlac¢anov
slivniske gradéine, ki jih je vo-
dil oskrbnik Penié¢. Slivniéani
so hoteli Mariboréane napodi-
ti nazaj, pa je nastal boj, v ka-
terem se je hudo streljalo z
obeh strani. Spopad je zahte-
val ve¢ ranjencev, nazadnje pu
so Mariboréani zmagali ter so
zapodili Slivni¢ane v beg. Zma-
govito so se zvefer spet vrnili _
v mesto. Tretjega dne so se po-
dali skozi Korofka vrata proti
Kamnici, spotoma so podrli plo-
tove in ograje, ki so jih posta-
vili Kamniéani brez dovoljenja
na mestni posesti, od Kamnice
so §li proti Sv. Urbanu ter so
se zveler vradali spet veseli,

rez vetje nesrece, v mesto, Pri

reljanju salv se je obstrelil
samo meséan Ahac Pellicerolli,
ki si je prestrelil ramo. Cetr-
tega dne so &li Mariboréani
proti Melju, pod Meljskim hri-
bom so zavili v Poéeho, kjer so
se pri kamenitem mesty med
seboj sprli in stepli. Najbolj
vroéekrvnim je dal mestni sod-
nik pobrati orozje ter jih odg-
nati s strazo v meste. Tako so
Mariboréani na slovesen naéin
v stirih dneh postavili mejnike
okrog svoje posesti, Gotovo je
bil to star obiéaj, ki se je ohra-
nil iz prejsnjih stoletij.

K“wo mﬁﬁp Tlrkl'

Veselo in zadovoljno Zivlje-
nje pa so starim Mariboréa-
nom veckrat grenile usodne ka-
tastrofe, ki so mestno prebival-
stvo zdecimirale ter so napra-
vile ogromno fkodo. Mesto je
nekajkrat obiskala kuga, ki je
hudo gospodarila. Prvi¢ se o-
menja kuga v mariborski zgo-
dovini leta 1349. Tisto leto je
bilo sploh usodno, poleg kuge
je obiskal mesto potres, ki je
25. januarja porusil mestno ob-
zidje in mestne stolpe, Dve le-
ti poprej so mrazovi unicili vse
letino ter je bilo tudi poletje
tako mrzlo, da grozdje sploh
ni dozorelo. V maju je zmrzni-
lo veé¢ ljudi in zivine. Prav tak-
Sen mraz je bil tudi leta 1490.
Prigle so tudi kobilice, ki so tri
leta zapored unidile vso Zetev.
Pesledica je bila strasna lako-
ta, ki se je 3¢ dolgo hranila v
spominu. Kuga se omenja po-
tem v mariborski zgodovini Se
pogostokrat, usodno je bilo po-
sebno leta 1580-81, ko je iz-
umrlo veliko meséanskih dru-
zin. Nevarni so bili tudi poza-
ri, ki so ve¢krat uniéili cele pre-
dele mesta, najveli poZari so
bili leta 1601, 1648 in 1650, Hi-
Se so bile poveéini lesene, kri-
te s slamo in skodlami, da ni
¢éudno, da je imel ogenj vselej
dovoli netiva. Huda Siba so
bili Turki, katerih pa se Mari-
boréani niso nikoli ustradili.
Vsakokrat so odbili njihove na-
pade. Najbolj junasko so se
uprli leta 1532 pod svojim hra-
brim zupanom Wildenrainer-
jem turikemu sultanu Sollma-
nu, ki se je vracal od obleganja
Dunaja skozi nafe kraje. Tur-
ki bi bili radi prisli ez Dravo,
pa so zahtevali od Muriboréa-
nov, da jim odprejo mestna
vrata ter dovolijo prehod &ez
most, obenem pa da plaéajo vi-
soko odkupnino. Mariboréani
g0 turske zahteve pogumno za-
vrnili, oboroZen meséan so za-
sedli obzidjg¢ in odbili tri tur-
gke napade. Turki so nazadnje
zgradili v Melu most éez reko,
poprej pa so e mestno okolico

(Dalje na 6 strant)




" 1Z ZIVLJIENJA STARIH
- MARIBORCANOV
Qiadalfevanse s § stranD)
temeljito razdejali in vse po-
« zgali in unidili. Zaradi turdkih
opustodenj, poZarov in drugih
nesre¢ je mesto takrat éisto
obuboialo, tako da so se mesda-
ni obrnili 8 proinjo na koroske
stanove, naj jim pomorejo pri
popravljanju mestnega obzid-
ja, ker sami nimajo veé sred-
stev.
Reformacija, éarovnice, verske

sekle

(“asi reformacije so prinesli
tudi med Mariboréane veé bur-
nih dogodkov. Nastali so spori
med meséani, ker se je zlasti
vplivna gospoda zavzela za no-
vo lutrovsko vero. V Betnav-
skem gozdu ;xﬁvg Triaske ce-

ste s0 =i zgradili mariborski in
okolitki protestanti veliko in
lepo cerkev s faroviem in poko-
palis¢em. Temelje te cerkve in
$tevilne grobove z ostanki ma-
riborskih protestantskih plemi-
&ev 20 odkrili nedavno ob prili-
ki kopanja gramoza, Cerkev je
protireformacijska komisija
graskega ikofa Brennerja dala
poruditi, temelje so razstrelili s
smodnikom, ves kraj pa je pre-
rasla godéava, Na Spodnjem
Stajerskem je ob priliki vizita-
cije leta 1581 sezgala protire-
formacijska komisija 2000 Lu-
trovih knjig. V tistih ¢asih se
je zadela firiti tudi vera v ¢a-
rovnice, katere so povsod pre-
ganjali. Maribor je postal na
Stajerskem znan zaradi svojih
Stevilnih éarovniskih procesov.
Eden najvedjih procesov je bil
leta 1546, ko so seigali kar o-
sem ¢arovnic. L. 1580 so sei-
‘gali tri Zarovnice, leta 1586 pa
so sodili sedem carovnie, ki so
‘bile potem najprej zadavljene,
potem  pa seigane. Vse te ¢éa-
rovnice so bile iz bliZnje mari-
borske okolice. Usmrtitve in
muenje é&arovnic ter ~raznih
zlo¢incev so bile sploh neke vr-
ste javne veselice, pri katerih
se je zbralo vsakokrat ogromno
ljudi., Z zlodinci si niso delali
preglavic, smrtna kazen je bila
za vsako veéjo pregreho — ne
Samo za umore in rope, tudi za
tatvine, za ponarejanje dena-
rja itd. Najveéje javno usmr-

¢enje je bilo leta 1580. Takrat'

so naenkrat obesili 8 zlo¢incev,
enega so usmrtili na kolesu, 5ti-

ri iemkepasouvmlivvreéel

in jih vrgli v Dravo. Maribor
je imel v teku raznih dob svo-
ja moriséa na raznih krajih v
okolici, najbolj znano je bilo
na kriziséu sedanje Triaske in
Ptujske ceste. Mestni krvnik
je imel veéjo plaéo kakor mest-
ni kaplan. Znaéilno za tiste
¢ase so bile tudi verske sekte,

ki 50 se dirile med kmekim ljud- |

" stvom, Najbolj znani so bili
lenarski skakaéi, ki so imeli
obilo privriencev po vseh Slo-
venskih goricah,

Druzabno zivljenje

VMariboru, kjer je bilo ze
od nekdaj doma vino, je bilo
tudi druzabno zivljenje zelo zi-
vo, Razvijalo pa se je veéino-
ma v ozjem melSéanskem in
plemiskem krogu. Meséani so
bili bogati, pa so se vrstile ve-
selice in pojedine sedaj v tej,
sedaj v oni hidi. Stevilni ple-
miéi iz okolice so imeli v me-
stu svoje hide, v katerih so sta-
novali s svojimi druZinami ra-

Jje, kakor na svojih pustih gra-
dovih. DruZabno srediite me-
sta je bil mestni grad s svojo
slavnostno dvorano, v kateri so
bile razne prireditve, veselice in
plesi. Najimenitnejsa je bila
gostilna “Pri jelenu” na Ro-
tovikem trgu — tam je sedaj
trgovina in gostilna Nabavljal-
ne.zadruge dri. usluzbencev, V
tej gostilni so prenoéevale vse
odliéne osebnosti, ki so potova-
e skoai Maribor, med njimi ce-
sar Leopold. Tu so se shajali
imenitni’ meséani. Gostilna je
ohranila svoj sloves skozi veéd
stoletij. Bornejse se je razvi-
jalo duhovno Zivljenje Mari-

- boréanov. V vsej zgodovini
mesta naletimo le na nekaj

GLASILO K'S K. JEDNOTE, JULY 3, 1045 _ ————

v svetu. Pa& pa so bili stari pustil zaroenko, je povzrodi- Se govorila. In tedaj mi je z sem ga videla vrglo na tla: iz-
Mariboréani zelo pobo#ni. Veli- 1a, da sva ga Se bolj vzljubili.'mtko ovil roko, me pritegnil k gubila sem zavest, -

ko so darovali cerkvam in u-'Poknul nama je njeno sliko
mostanom, katerih je bilo ta-ter nekaj pisem, ki jih je skrb-
krat v Mariboru zelo veliko.'no hranil in izraZil svojo Za-
Skoraj vse samostanske hide na(lost za Zivljenjem zaradi nje
Stajerskem in Korodkem so'in svoj obup, da bo mogoée
imele v mariborski okolici svo-|umrl, predno jo bo zopet vi-
ja posestva, od katerih so se del.
nekatera ohranila: dodanasnjih| Moja mama je dekletu pisa-
dni. Ta posestva so dobile v|{la. Minula sta dva dneva, a
dar od plemiéev in bogatih me-|od tam ni bilo nobenega odgo-
Séanov, vora; nato Se dva druga, od-
NS T kar je bilo poslano drugo pi-
J. R. Ambrozij: smo, ki je izrazalo nujnost. Sa-

Prevara iz wja mi sva bili vznemirjeni ter sva

si prizadevali ga pomiriti.

“Vpradujes me, drago dete,| Fo5tni promet ‘je v tem &asu
zakajpse nisem omoiil:" No |Pil moten in je slabo deloval,
saj to sedaj lahko pove.m Tel celo potovanja so bila polna
stvari so tako daleé. da se mi|NePri¢akovanih dogodkov; to-
skoraj zdi, kot bi se tikale bolj|d brez dvoma je bilo dekle
neke druge, ne mene, in da je|Z¢ Na Potu. Jutri, naenkrat,

: 1o bo tukaj.

za mene vse skupaj le Zalosten ™" """
spomin na ovelo cvetje.” ! ! r.oéma ')e medt’em. r"asla.l

B e laa Shalfivn. Dri Véasih, v hipu nezavesti, je ra-
sluhnil. je on odli)én J Pra:)Io- nienec mislil, da sli§i in vidi
e ’mo:iljsol:‘od:ica k:tere ;i\-; ono, katero je priéal‘w\'_ul. lnl
las'je so se zdeli zn'ani dvajset RISEOY ODUD' M s g s
fetniku obkrodeni s skri\’riostj presunil, da sem sklenila sama |
nim doZivetjem — ona torej—

se podati po zaroenk !
: ey —_|privedem. Zdravnik pa mi je
4 zaéela.z milim, ‘ialostmm'u, odsvetoval, ¢es, morala bi
Siep mpripovedovati : | prispeti nocoj. Jutri bo Ze)

“Bilo mi je dvajset let. Lju- prepozno!

bila sem, bila sem ljubljena;|’ p.c < mu je proti veéeru
bila je zaroka, ko je izbruhni-| . 41, bolj bledlo. Malo pred
la vojna. Poroko smo odlozili. zoro sem dvignila od njegove-

Moj zarolenec, ki je bil éast~|

ga vzglavia mater, ki je bila

nik, je moral odriniti na svojel j..ela izmuédena.
mesto. Ostala sem sama 8 sV0- giignil pogled proti meni in
jo materjo vdovo v majhnem ;. 4,; 5o se njegove zatudene
provincialnem mestecu, k“,'""in srepe o¢i prijetno iznenade-

sva tedaj stanovali in ki ga je|,. ,,»rle vame.
kljub precejsni oddaljenosti.g‘,pem]o ime njegove zaroden-
od fronte zadela zasedba.{k{

boj, sva medve pripravljale ,; je pravkar vstopilo, ki se je
ovoje in platnene krpe za bol-|
ni.inico. kamor so pripaéali ra-| e mogode zadnji dih, ni gle-
njence. Kmalu pa je Stevilo| 4.1 voi mene, ampak njo, ki
ten mesreéneZev naraslo; spre-|j. yonéno vendar prihitela.
Jemale so jih tudi zasebne hi-|p.iio] me je za roke, jih dvig-
8¢ in tako jih je bilo zaporedo-|,);; | \stnicam, jecljajoé zbe-
ma veé tudi v nadi hisi. Skr-'g,ne neine besede. Preprida-
bela sem za nje, ne le iz po- ;; o4 o zmoti v tem trenutku
Zrtvovalnosti, ki sta jo nareko-|;, o, ;opet vreci v obup, bi se
(vali mojemu Zenskemu sreu|.. ,de] zlo¢in. Pustila sem
|dobrosrénost in domovinska |, svoje roke, ga bodrila in
{1jubezen, ampak tudi z vso lju"mu budila upanje, zagotavlja-
beznijo, ki me je predinjala ob|;. o, da bo zivel. Sam je
misli na odsotnega. On sam bil, ..i) da ima v tem trenutku
jmogel biti nekega dne ranjen|,., jivljenjsko sreco v rokah.
in jaz sem skrbela za druge,|p;| jo pripravijen tudi umreti,
kakor sem Zelela, da bi kdo'y.; je ona prisla, key je tukaj.
1zanj skrbel. [ Mar ni ljubezen veéna? In to
Od teh ra- je bilo Ze v raju, kjer je gledal
sebe z njo, oba zdruZena za
Bila sem pripravljena
zamaknjenosti.
Storila sem fe veé; odgovar-
bok in drobec medi iz tega iz- jala sem mu nanje. Spomin
‘strelka je poveéal nevarnost ng mojega zarofenca mi je na-
rane, Vedeli smo, da je izgub- | viihoval za umirajoéega bese-
ljen in nasa Zalostna dolZnost|de, primerne tej zadnji in oZa-
je bila omejena zgolj na to,lrjeni prevari. Kmalu bo umrl
da mu vsaj olajSamo bore dni|veé kot pomirjen, ve¢ kot po-
smrtnega boja. Bil je samtolaZen, srefen' § teZavo sem
brez druzZine; toda ¢&udovito/v svojem razburjenju zadrza-
podobnost, da je tudi on bil|vala solze, se mu smehljala in
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Pa pustiva to.
‘njencey je za mojo povest va-
|Zen samo eden. Bil je to mlad
| ¢lovek, ali zal mladenié. Gra-
natni izstrelek mu je raztrgal

veclno.
na te besede

POSOJUJE DENAR
clanom in netlanom

na zemljista in posesiva
po 4% obresti

Posojila so napravljena na tak natin, da se na
glavnico odplaéuje v meseénih obrokih.
Za pojasnila in informacije pidite na:

GLAVNI URAD K. S. K. JEDNOTE

351-53 NORTH CHICAGO STREET
JOLIET, ILLINOIS
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imen, ki so imela Sir$i odmev

R '

sebi, nagnil moj obraz k svo-

jemu,

njunih dus,

ljubezni do bliZnjega in dobro-
te, ki me je navdusevala.

{kdo drug in grenek glas je za-

da jo ¢
0, 083 Imoj zaroéenec, sovraZen, tra-

|la, nato se je vse zavrtelo oko-

On pa je ;

Ustnice so mu/||

. | Privid mu je nastajal ... |l
| Medtem ko je v okolici divjal|(), cvity noéne luéi v dekletu, | &

sklznjalo nad njega, da sprej-|!

Ni mi mogla priti
v silnem zanosu usmiljenja,

Tedaj so se najine ustnice
zdruzile. Vrata za menoj so
se odprla, Misle¢, da je vsto-
pila moja mati, se nisem gani-
la, ampak dala z roko zname-
nje, naj moléi. “ Najine ustni-
ce 50 se medtem loéile. Ranje-
nec je sladko zadnjikrat vzdi-
hnil, ohranivii na #%e bledem
obli¢ju smedek otrok, ki sanja-
jo. Hipoma, v istem trenutku,
ko sem se povrnila v stvarnost,
sem nenadoma zadutila, da ni
prisotna moja mati, ampak ne-

v

skrtal, se zarogal — Se vedno
mi doni v uSesih zvok: “Ah!
To je lepo, zelo lepo!” Obr-
nila sem se. Pred menoj je stal

Videl je bil poljub, za-
mogoce zadnje besede
Jaz sem krikni-

giden,
gnal
umirajofega.

li mene. Po dolgem Zivénem
naporu, ki sem ga morala vz.
drzati, po naporih zadnjih dni!

Klical je za poljubom 'sti, je maqj zarofenec Ze odiel.
svoje zarolenke, z& izmeno Zaman mu je skulala moja
Niti za hip me ni mati vse razloZiti.
obéla misel, da bi mu odrekla ona sama ni vedela, do kakine
to veselje.

prav, ko sem ji razloZila vse
podrobnosti, ki jih je nato pi-
sala mojemu zarofencu in ga

okrutnosti, ée bi jaz odklonila
blago laz, katero sem storila.

ga ne vem, Mesec dni pozneje
sva zvedeli, da je padel.
stradna razreditey je strla moj
upor zaradi kriviénega sumni-
C
sedaj se véasih vpraSujem, &e
ni mogode iskal smrti, ¢e ni za-
tisnil o¢i na prekletstvu; toda
prihaja mi tudi na misel, da,
¢e je prejel pismo in je razu-
mel, ¢e mi je zopet naklonil

svojo [jubezen, je umrl mogo-
de 8e bolj obupan, in da brez
dvoma ni bilo nobene druge,
ki bi mu ﬂnnla pred oéi
moje odpuléanje in moj zad-

Ko sem zopet prisla k zave-

pradala, kaj bi on imel od te

Da-li je pismo prispelo? Te-
Ta

vz

enja. Vprasala sem se in 3¢

izpopolniti,

216 West 18th Street

KUHARSKA KNJIGA

RECIPES OF ALL
. NATIONS

NOVA IZDAJA STANE SEDAJ $3.00
§5° Knjiga je trdo vezana in ima 821 strani “&1
Recepti so napisani v angleikem jeziku; ponekod pa so
tudi v jeziku naroda, ki mu je kaka jed posebno v navadi

Ta knjiga je nekaj posebnega za one, ki se zanimajo
za kuhanje in se hoéejo v tem ¢imbolj izvezbati in

Knjigarna Slovenic Publishing Company

“Kaj pa zarofenka mladega
éastnika?” — “Ni nikoli pri-

spela!” je odgovorila gospodi-
¢éna Praslova.

s —
Sicer pa njl poljub.' . 3
Gospodiéna Praslova je za-| Privatne, bratske in druiabne cr:
stopnje se je povzpela blod- midljena umolknila. Precej| tizaclje morejo w-l-h' "*b
nja umirajotega. Dala mi je &asa sem spostljivo moltal, a4y in znamke (Defense Bonds and
v nato vpraéal: Stamps), serije F in G

New York 11, N, Y.

me je ogabno sumniéenje, ki
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[ L\®LL ARILAS, e

“Centralni odbor AmeriSkih Slovencev v
(levelandu za jugoslovansko pomo¢”

priredi

“SLOVENSKI DAN”
DNE 8. JULLJA 1945

NA PRIJAZNIH'PROSTORIH DRUSTVENEGA DOMA £

NA RECHER AVE. V EUCLIDU

PROGRAM:
Proslava zmage nad fasizmom in nacizmom
Petje: Skupno zapojo slovenski pevski zbori
Govori: Nekateri govorniki direktno iz
domovine
Zabava na prostem in ples v dvorani

Na ta dan pohitimo vsi zavedni Slovenci ix Cleve-
landa in okolice ter bliZnjih mest na to pomembno pro-

Vljudno vas vabi odbor.
JOSEPH OKORN, tajnik.
Za vse nadaljno se obrnite na:
Joseph Okorn, 1096 E. 68 St., Cleveland, Ohio

slavo.

NAZNANILO IN ZAHVALA

Zalostnega In potrtega srca naznanjame tuino vest nadim so-
rodnikom, prijateljem in znancem, da je dne 11. junija t. L za
vedno zatisnila svoje trudne oél moja ljubljena soproga in nasa

Carolina E. Stanich

ROJENA ZGAVEC _
ki je bila rojena leta 1889 v Vipavi na Notranjekem,

ki so pckojniei s tem lzkazali zadnjo éast. To blage
sile njene héere in sinaha. V cerkvi je bila davorana peta sv, ma-
&a zaduSnica z leviti

Tako se hoéemo pray lepo zahvaliti Rev. Ed. Bucholdu, Rev,
B. Kavanagh in Rev. 8. V. Zangariju,
Pa, da jo vidl in zanjo kaj dobrega
Robertu Hartmanu za vedkratne
mentcy za umirajoée. Hvala druit
ker ji je bilo v pomod in pedpore,
r. Radez; nadalje hvala KSKJ.
nino. Hvala vsem wa obiske v in za
pogrebu; hvala vsem za narofene sv. made (teh Je
od istih 26 petih) in za darovane vence
onim, ki ste dall svoje aviomobile
po étevilu), kar je v tem vojnem éasu
reetram in belnidarskim

P.. STANLEY AMM 2/C, Juinl Pacifik in RICHARD, sinovi;
IRMA, U. S. Cadet Nurse, BRUNA, AGATHA, BER-
NADETTE in MARTHA STANICH, hiere,

¥V Clevelandu izhaja e nad 40 let slovenski list z imenom

V teh &asih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hili vsaj en

SLOVENSEKI DNEVDNIEK
Ako $e niste naroceni na

nam sporocite in poslali vam jo bomo za en
teden BREZPLACNO na ogled. Izhaj
vsak dan razen ob nedeljah in pochvng
praznikih.

je primeroma xelo poceni. Za vse leto vas stane samo
$6.50; za pol leta $2.50, za Cetrt leta $2.

Narodite si jo na ogled. Prepritani smo, da se vam
bo list dopadel.

AMERISKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio

NAROGITE IN GITAJTE

priznano najboljio slovensko
druzinsko revijo

“Novi Svet”

x % %

Prinala sbrane &lanke, &rtice In naj-
lepde zanimive povesti. Posebno je sa-
nimiv “SLOVENSKI PIONIR,” K pri.
nada sgodovinske podatke slovenskih
naselbin in slovenskih drulin v Ame-
riki. Nobena slovenska hila naj bl ne
bila bres tega sanimivega in pomen!ji-
vega slovenskega mesednika,

Stane letno v Ameriko 32;
sa Kanade 33

Narodnino sprejema:

* %k %
““NOVI SVET"

1849 W. Cermak Rd. Chicago, Il




“God built a continent of glory and filled it with treasures
untold. He studded it with sweet flowing fountains and traced
it with long winding streams. He carpeted it with soft rolling
plains and columned it with deep shadowed forests and filled
them with song.

“Then He called unto a thousand people and summoned
the bravest among them. They came from the ends of the earth,
each bearing a gift and a hope. The glow of adventire was in
their eyes and in their hearts the glory of hope,

“And out of the bounty of earth and the labor of man, out
of the longing hearts and prayers of souls, out of the memory of
ages and the hopes of the world, God fashioned a nation of love,
blessed it with purpose sublime, and called it, America.”

“My coyuntry's flag, respect I pay
To what you were and are today;
Renewed devotion here I vow

And pledge allegiance now.”

LT. ROBERT A. MOHAR, SHEBOYGANITE,
MERITS AWARD OF OAK LEAF CLUSTER

Lt. Robert A, Mohar overseas training at Millvale

Hqts., 10th Air Force, Bur-|Air Base, N. J.

ma. — Award of the Oak Leaf! He attended Central High
cluster on Jan. 29 to his Air'schnol in Sheboygan, and was
medal for Lt. Robert A. Mo-gomployed as a gas welder at
har, 26, of Sheboygan, Wis,, |the Garton Toy Co., prior to
whose wife, Mrs, Jane M. Mo- |entering the service,
har, lives at 1739 Broadway, Editor’s note: The picture of
Sheboygan, Wis., and who is|Lt. Mohar will appear in the
the son of Carl and Johana |next issue.
Mohar, also of Sheboygan, has
been announced by the com-
manding general of the Tenth
Air Force in Burma.

Lt. Mohar, who is a fighter
pilot with the famous “Terry
and the Pirates™ squadron of)|
the 10th has completed 75 mis-
sions over enemy-held territo-
ry in Burma. He has been in
the army 51 months, four i lited to two more dances to be
Burma. India. He received his|held at Drenik’s Park, July 8
~ land 22, featuring Jakie Mar-
tincic's orchestra.

———

CELEBRARTES 20th
ANNIVERSARY
Strabane, Pa. — The Queen
of May Society, No. 194 of
Canonsburg - Strabane, is this
vear celebrating its 20th an-
niversary; due to war condi-
tions, the occasion will be lim-

Brothers Meet in Belgium
€leveland, O. — In Belgium
Sgt. Frank Ivancic and Cpl
Raymond J. Ivancic, the sons
of Mr. and Mrs. Frank Ivan-
cic, 1241 E. 61 St,, spent two
hours together, .
B
Let Him Worry ,
“Have you ever wondered
what you'd do if you had| _
Rockefeller's income?” Trickery and treachery are
“No. but I've often wonder-| the practices of fools that have
ed what he'd do if he had not wits enough to be honest.
mine."” | —Benjamin Franklin.

Holy Mass will be offered at
ISt. Patrick's Church on Sun-
‘day, July 22 at 7:15 a. m. All
members are urged to attend.
Members and friends please
remember the date, come one
and all. Welcome everyone!
Frances Mohoric, sec’y.

"

P
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A BIT OF HEAVEN

God took a ray of sunshine

A little star or two,

He took a pink and fleecy
cloud,

Picked out from Heaven's
blue,

He put them all together

To make a baby's charms

And dropped them down from

Heaven
Right into Mother’s arms,

P ——

And that's just what happen-
ed for Mrs. Veronica Kernz
Nnee Ruppe) was blessed with
a baby girl on Sunday, June
17, who was named Anne,

We were overjoyed upon re-
ceiving the news. To the new
little princess we extend a roy-
al welcome.

She must be quite remarkable,
Even when she’s so small;
For she looked the parents
over,

And chose the best of all.

And so to Mr, and Mrs. Hen-
ry Kernz, L. 1., are extended
our heartiest congratulations.
Congratulations also to the
grandmother Mrs. Veronika
Ruppe, the president of our St.
Ann’s Society, No. 105, for 17
vears. The new mother Mrs.
Kernz, has been treasurer of
our lodge for many years and
presently is on the auditing
committee. Both are very good
active members,
Best wishes to you all,
Emmy Toncich,
New York, N. Y.—
V) S
IT'S ALL A MATTER OF

KIND OF BAIT

All of us have often seen a
yvoungster pull in fish after
fish with a, plain bamboo polz
and “bobber” when nearby
completely outfitted “sports-
men” were trying every trick
known in an effort to get at
least a nibble,

It's just a matter of bait,
The youngster gave the fish
what they wanted — not what
he thought they should have.

So, after all, fishing is not
entirely unlike selling. A man
may have poise, perfect dress,
smooth voice, and have the ab-
ility to get the prospect’s at-|
tention. But, unless he is able’
to successfully satisfy the pros-|
pect’s wants and needs, he
would have accomplished as
much by staying home,

Answer these two questions
and you are on the way to new
sales records:

1. What bait will tempt the
prospect?

2. And, how can I tie up my
offer most closely with that
bait?

B
Killed in Gemany
Cleveland, 0. — The War

Department has notified Mr.
and Mrs. Frank Miklich, 18509
Shawnee Ave., that their son,
Cpl. Louis Miklich, died May
27 in Germany from wounds
suffered last November.
Corporal Miklich, 33, enter-

r Hello:

LETTER FROM EDDIE

* |

Here I'm again writing so

news at home and what some
of the boys are doing now.

I'm at Lodi, Germany, which
is 50 miles from Frankfurt and
it is a very nice and beautiful
place out here.
for one month and I think I
will be here for some time,

I was so glad the war was
over with for in the last town
we took I got 'hit by an 88 on
my hand. It is okay and I got a
Purple Heart for it.

much for me and I do hope the
Japs will be done with soon so
all of us boys will be home Jor
good again.

We do work very hard out

here and have guarded for 18
hours and off 24 hours but still
have no off days.
* Hope I will get the “Glasil."”
very soon. I would like to say
Hello to all in the Army and
Navy. Yours,

WE, THE PEOPLE

The rights which “we, the peo-
ple” have acquired

Thru years of legislation in Eddie Retel.

this land _——
Are ours to hold if we remain PACIFIC PRIMER
inopiced Jap air power is still a high-

By them and work with loyal
mind and hand

To thwart the subtle thief call-
ed unconcern,

Who wields a sword to keen
there is no pain

Along its fine incision that will
burn

ly important factor in the wer,

We are destroying about 1,-
000 Jap planes a month, BUT
—the enemy is replacing them
at the rate of between 1,200
and 1,500.4a month,

The Japs are producing sevys
eral new planes of over 400-

Lodi, Germany

to get the Glasilo from home.||
I would like to read about the ||

All t‘m’
fighting I did and saw was 100 |

.

REMEMBER THE BOYS IN SERVICE
NMMOI.\’“!

I'm here now ||

ON THE JOB—Iwan Zu-

eve of his 70th birthday (July

of Glasilo,
Bro. Zupan whose first edl-

message “Peace Be with
You!” is a proponent of har-
mony and peace. One of his
aims as editor has always
been to keep the membership
enthused over our grand or-

pan, going into the 31st year mony.
as editor of Glasilo, our offi-' poetry.
cial organ, is still on the job,
Photo above shows him on the present

3) preparing the July 4 issue]

torial for the Glasilo at the
time of World War 1 bore the

ganization in a spirite of har-
As a hobby he writes
He has one book of
lverse to his credit, and at

‘ has 200 translations

(from- _Engiish to Slovenian
ready for publication,

| At present his chief con-

leern is the safe return of his
|six sons, four of whom are in
]Euro;w in the service of our
country: Sgt. Vincent, Pyt.
Henry, 1st Lt John, 2nd Lt.
Lawrence, T-Sgt. Sylvester,
T5 Cyril. Stanley, Anna and
Marian are at home. The late
Mrs. Antonia died in 1942,

Chicago, Ill.—St, Stephen’'s
Society, No. 1, has lost two
members who made

(HI STEPHENS MEMBER IS 112 KSKJ SERVICE-
MAN TO MAKE SUPREME SACRIFICE |

He was born in Chicago
‘May 13, 1924. He received

Until, alas, we find our free-
dom slain;

Americans, revive, renew the
heart!

Revert your minds to funda-
mental laws

Which made and kept our
country from the start

A shrine of freedom with the
fewest flaws;

Let “We, the People” long our

miles-per-hour speed. The lat-
est of which our flyers recent-
ly met over thé Ryukyus may
bhe the world’s fastest.

Jap planes today are better
armored and carry heavier
firepower than ever before,
Their pilots are again showing
ithe high caliber of those who
dominated the skies following
Pearl Harbor,

11943 and received training in

the su-lhis primary education at St.
preme sacrifice in the service Theodore School, and gradu-
of their country., The rrccnt’uh-d from Harper High School,
casualty was Pfc. James A, '/Zi-‘lh-t'ure entering the service, he
valich, who was killed April|was employved by Kaufman &
30, 1945, near (;;u‘misvh-l’:.r-rFal)m Co., commercial
tenkirchen, Germany, while/trative photographers,
with the 103rd Infantry. i
He entered the service April

illus-

He is survived by his par-
epts, a brother Lt. Christ, with

motto be,
For underneath this banner
men stay free!—Nicholas L.
Ingraham,

Everything - indicates that
the Japs have been hoarding
their best planes and most ex-
.| perienced pilots for the de-
fense of the homeland. They
are just starting to put theiv
first team into the air—NOW.

——0

Every KSKJ lodge should be
uctive in nne field or the other.

FRATERNAL LOVE IS NEED OF THE DAY

By Rev. B. Dworshak, OSB such compassion foy others re-

Christ emphasized strongly quires a profound and living
the need of unity among His faith so that we may see Christ
followers. This unity of mind in all men. We cannot pray
was to be indicative of the often enough: “Increase my
harmony so vital to true Chris-_ faith, O Lord, until I am con-
tian living. From such a spi-|vinced that whatever I do to
rit of single-mindedness would the leasty of my brethren I do
naturally follow a spirit of co- to You” The disciples on the
operation and mutual respect. way to Emmaus did not recog-
Thus united, they were read_vim'ze'the risen Savior Himself,
to meet all dangers that How shall we.always succeed
threatencd the common good|in seeing Him under the many
of the Church and were bet- distorted forms of our fellow
ter able as brethren “to re- men? It may be difficult, yet
joice with those that rejoiced we must persevere in our res-
and weep with those that olutions to be ‘‘compassion-
wept.” (Acts. 4, 10). ate.”

If one member suffers any-' Love is characteristic of
thing, all the members suffer Christianity. Why do we not
with it. Thus did St. Paul try 'draw from the pagans of to-
to make it clear to the Corin- day the exclamation: “See how

ed service in Dec., 1942, and
went overseas last July. He

graduate and an employee at

Co.

Body as it is natural for the tempered the body tugether

Consolidated Iron-Steel Mfg.imemben‘ ofdth:le‘body‘ t:t:h;l;,. . . that there might be no
all pains an comfo

Mm.m.&'\

followed by Infantry training
in Camp Howze, Tex. He wen!
overseds in Oct, of 1944,

. X ‘et "lthe Army Air Corps in Eu-
Camp McQuaide, Calif., for : broth ;.." | : u’
I~ . e rope, wother Nicholas at
Coast Artillery, at the A & M h ‘r Inl ist M 7 ¢
= RS ’ ome, & sister Marie
|College for Basic hm!.nvvrm;r.lh % P o el

| ome,

He is the 112th KSKJ mem-
ber to die in the service,

'IMPORTANT MESSAGE TO DISCHARGED
'SERVICEMEN OF WAUKEGAN SOCIETY

Waukegan, Ill. — Members
of St. Joseph's Society, No,
,who have been in service and
‘have at the time of entering
{service dropped their various
ibenefits, sick, disability or op-
leration benefits, are requested
|to contact the lodge secretary
upon their return so that they
may be reinstated and begin
ipaying their proper assess-
;ments with the added cove:r-
age.

Some members are
discharged at this time
gradually we will have an in-

-0
Jy,

being
and

These members should recog-

Wis.
ibers of Queen of May Society,
!No. 157, are invited to attend

Sheboygan, Mem-

refreshments will be served
free. We shall also have en-
tertainment to mark the 30th

:‘2’ * ’

creasing number of such cases, |

e () —

TO CELEBRATE JUBILEE AFTER MEETING

nize their rights and upon re-
turn make arrangement for
continuing their insurance as
they had it prior to entering
service. New members who
inducted into service are
requested to notify the
Secretary when they are enter-
ing service so we may have
|a complete record. Members
are again advised that it is op-
lmnal with them whether they
(keep up payments or not on
|various protective features of
of the KSKJ insurance and al-
so of the society benefits,

are
also

Joseph Zore, Sec'y.

anniversary of the society.
Members will note that the

meeting for July will be held

in the afternoon of July, and

thians — and to all Christians these Christians love one an- the next meeting July 8, after- ., . i e

' e \ th ch rill be ffect
— that being compassionate other!” s it not still true that noon in the church hall. le-‘onlls\- (fo: n:iee ::\)untl:tufm.h:l\-w
.should be as natural to the “In one spirit were we all bap"lowinz‘ the business session, \ 3
was a Collinwood High S(:hoOl|members of Christ’s Mystical tized into one bady. God hgsl ‘

Members, please attend so
we shall have an interesting
| :
meeting.

{

Johanna Mohar, sec'y.
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‘equipment

Washington, D. C. — Offi-
cials of the Postal Affairs Sec-
tion of the Navy Department
recently issued a statement re-
garding the importance of
proper selection of gifts for
overseas mailing to Navy per-
sonnel. In answer to the ques-
tion which frequently arises—
“What Shall I Send?"” — the

Navy Mail Service stated that |

extensive surveys have shown
that Navy personnel overseas
above all want letters—Iletters
giving local news and telling
of things done and things plan-
ned, Secondly, they want ob-

jects with a personal, senti- -
mental appeal such as photo-|

made by their youngsters, and

newspaper clippings that can

be enclosed in these letters.
Gifts to Send

An extensive survey has
been taken of what sailors,
Marines, and Coast Guards-
men serving in forward areas
want in their gift packages.
Reports have also come in on
the type of gifts WAVES,
SPARS, and MARINES serv-
ing overseas prefer to receive
from home,

Such surveys have shown
that they positively know what
they don’t want. Foremost
among the Dont’s are cakes,
soft candies, cookies, cigar-
ettes, and fancy toilet Kkits.
Foods such as candies and
cakes that may have been their
favorites when they were
home are a battered mass of
crumbs or moldy chocolate
when they arrive at their over-
seas destination,

Following are lists of the
Do and Don't items to be re-
membered in the selection of
overseas gifts: Do Mail for
Men: pictures, canned luxury
fuods (olives, nuts; sardines,
ete), books, writing cases or
portfolios, service watches, en-
graved identification tags, wa-
terproof wallets, pipes, pens,
cigarette lighters. Do Mail
for Women: pictures, books,
jlay clothes, lingerie, stock-
ings, gloves. Do Mail The
Gift They Tell You They
Want. Don’t Mail to Anyone
Cverseas at Any Time soft
candy, cakes, cookies, fancy
toilet kits, cigarettes.

On ships and at shore sta-
tions there are stores which
are well stocked with items
such as soap, shaving cream,
shaving kits, sewing kits, hair
tonic, shampoo, lotions, cigar-
ettes, candy, chewing gum,
lipsticks, cosmetics, and other
personal items that can be eas-
ily and cheaply o%tained when
they are needed.

The limited space in a lock-
er for stowage of clothes and
does not permit
many personal items being
kept so don’t load them down
with things they'll ‘nave to dis-
card. The wisest thing to do
is to ask them what they want,

In the conduct of the war,
there is no recognition of the
seasons of the year and as far
as mailing packages to Navy,
Marine and Coast Guard per-
sonnel, they may be mailed
throughout the year. To as-
sure a gift getting to its ad-
dressee, select wisely, wrap
seécurely, and address correct-
Iy.

b——r—

Buy War Bonds and Stamps
—— e —
Different Ideas

Policeman: “As soon as I
saw you come around the bend
I said to myself, ‘Forty-five at
the least'.”

Lady Driver: “How dare
you? It's this hat that makes
me look so old.”

—_——

Buy War Bonds and Stamps

COttiumend i w7

|sch'sm in the body, but that

‘he members might be mutual-
ly careful ome of another”
(I Cor. 12, 24). St. Peter in

| ltoday’s epistle lays his finger
| {on the frequent cause of schi-

sm: an evil tongue, deceitful
speech, and a failure to seek
after peace.

Obedience to this command
of the Apostle is a challenge
to each and every one of us.
How satisfying it is to bide our
time and then strike back with
vengefulness. “Now we are
even” is a phrase that must
have been coined by the devil.

MUSEUM—A corner of the tor Ivan Zupan. His prize pos-
graphs, snapshots, drawings Glasilo office showing relics |sessions are the souvenirs sent
and souvenirs collected by Edi-Ito him by his 6 service sons.

| {It has served to justify many a

deed of revenge, personal, na-

WILL HELP US FACE

By Sister Cary Clare, SND
A wistful mother told me

only one is having a happy
married life. And she said
that this one son and his wife
had never had a quarrel to her
knowledge. “It's odd, too,”
she added, “that this one son
and his family say the rosary

ter how late they retire.”
Apparently this mother did
not see a connection between
the daily rosary and the hap-
py wedded life of her son. Cer-
tainly he and 'his wife must
have had differences of opin-
These never approached
quarre] stage because

ion.
the

teries of the rosary kept their
life's boat on an even keel.
Even one Our Father said to-
gether every night while kneel-
ing before the crucifix in their
room, would dispel a trying
disharmony, as Pius XII so
often tells newlyweds who
come for his blessing. Then
what tremendous peace and
blessing can one expect from
the daily recitation of the ro-
sary together,

Long ago family group pray-
er was almost universal. What
evil force caused it to be aban-
doned? To re-establish a cus-
tom tied up so intimately with
the supernatural will take real
effort. It is hard to establish
the routine of daily family
prayer in the home. Getting
started, parents tell us, is the
toughest part of the battle.
But none of us 'ever has to
wage such a battle alone. As
soon as we need help, God in
His goodness is right there
with His grace. We can’t miss
it. But we can refuse it, for

last week that of her four sons

together every night no mat-

daily meditation on the mys-

it is a passing grace given for|
that particular occasion. It is'
a grace of action, too. Theo-
logians tell us that God’s actual |
grace not only gives man a di-|
vine invitation and divine pow-‘
er to fight a spiritual battle,
but, if used, it assures us of
victory.

A former pupil of mine in-
troduced his lovely family to
me last week. He is doing ev-
erything in his power to give
his family a happy home —
Sut he winces at the idea of
asking the family to take a
few minutes after supper for
brief family prayer. If he
would but do it, and I believe
he will eventually, his exam-
ple would in itself be ‘an ex-
ternal grace which would in-
fluence his neighbors to do the
same, whether those neigh-
bors be Catholic or not. Thus
his family’'s good example
would prepare the souls of the
neighbors for the internal gra-
ces which bring men to holi-
ness, What a great reward for
such a small deed!

In a recent issue of the Re-
ligious Bulletin of the Univer-

sity of Notre Dame, the editor

FAMILY GROUP PRAYER

FUTURE

says: “It is only when Mary
enters the life of a young man
that he becomes a man in the
fullest sense of the word.” He
also says that Mary is the in.
spiration behind all the good
qualities in our girls, indeed,
that she is the dominant influ-
ence in the lives of us all. And
yet some people squirm over
the idea of saying Mary's ro-
sary daily in the heart of their
family.

If we are ever to cancel out
fear for the future of the Chris-

“contrariwise"
good for evil?

who neglect their duty to de-
velop true Christ-like activities
and turn a deaf ear to the ap-
peal of the Church to act as
a leaven of Christian charity
in every field, are in no way
making up for their faliures
living around them. The Pha-
risees were finger - pointers.

tional and even international.
All of us would love “to see
good days”; why not then in-
herit such a blessing by being
and returning

Those who today play down
the necessity of fraternal love,

' Praternals should take note

of the impetus given the sell-
ing of Juvenile life insurance
by the commercial, or old-line
companies. Last year life in-
surance on the lives of chil-
dren was purchased in record
volume, with purchases of or-
dinary life policies increasing
28% over the previous year,
according to a survey made by
the Institute of Life Insurance.
Reports from companies doing
nearly 50% of the country’s
ordinary life insurance busi-
ness indicate that in 1944 as
much juvenile insurance was
purchased per month as in the]
entire year 1938.

“The great increase in the
purchase of life insurance for
children during the war years
is one of the significant devel-
opments in the interest of the
country's future social and ec-
onomic welfare,” the Institute
said, in making public the sur-

vey results.

security,

“As a result,
many millions of today's chil-
dren will carry into their fu-
ture lives a sound base of in-
surance protection and a great-
er appreciation of thrift and

tian family, it will be only

going to be made ready to an-
swer the call of the Holy Fa-
ther to “confront and over-
come resurgent paganism’’ ev-
ident all aroutid us? The jm-
petus, the strength must come
from the home.
—— ———

A new KSKJ member to-
day means a bigger KSKJ
tomorrow. A bigger KSKJ
tomorrow means a better
KSKJ—and a better KSKJ
should be the aim of every
member!

——

the fact that the modern girl
is a live wire. She carries
practically no insulation,

iber

;Snare
‘which we pray to be deliver-
There's nothing strange in ed (Postcommunion),

Stopping at third base adds

That’s
stopped.

where their

of His Body?
of .the enemy

) S ——

no more than striking out,

efforts
The modern Phari-
see also accuses, judges and
condemns in one breath, and
then goes his way.
forgets that no gift of 'his to
:God, no worship of God is ac-
when group prayer, preferab- ceptable unless it is offered An
ly the saying of the rosary, is the spirit of Christian charity.
as much a part of the family'sl}{e must first seek reconcilia-
daily routine as is the setting tion with his neighbor; then
of the table for the evening!only will God graciously ac-
meal. How else are our youth cept an offering. No one who
harbors anger in his heart can
have part in the sacrifice of
Him who died for love of His
“enemies.”

We are one Body in Christ,
If we are to love Christ we
must love Him whole and en-
tire (all the members incor-
porated with Him) under pain
of not loving Him at all. Once
we have received Him whole
and entire into our hearts, how
can we hate Him or any mem-
Hate is a
from

He, too,

—

»

GHARA
BIAIRITION
FOUNDED THE RED

“An unusual public demand
for this type of protection has
developed in the past six
yvears and especially the past
three wayr years. There has
always been a volume of in-
dustrial, small-unit policies
written on children, but prior
to 1939, the amount of juve-
nile insurance written annual-
ly on the ordinary or larger-
policy basis was negligible. In
1988, the estimated total was
about $70,000,000. Last year,
if all companies had the same
experience as those checked,
over $850,000,000 was pur-
chased.”

During the past year, sev-
eral life insurance companies
lowered the age rate for issu-
ing policies and most compa-
nies now insure children, many
of them issuing policies from
birth. The companies are in-
terested in the increased pub-
lic use of juvenile insurance,
because it stimulates the thrift
habit. It also reflects the
growing recognition of the liv-
ing values of life insurance
and from this large volume of
juvenile insurance being writ-
ten currently, many children
will undoubtedly have guaran-
tee of college education or a
start in business, the Institute
said.

————
RESTRICTED MAIL
SERVICE TO
JUGOSLAVIA OPEN

Effective at once, plain post
cards, letters not exceeding 2
ounces in weight, and printed
matter up to 1 pound in weight
are accepted for mailing to
Jugoslavia,

The printed matter service
is restricted to: a) periodicals
and newspapers mailed direct-

try to a publisher, agent, or
subscriber in Jugoslavia; b)

the conditions applicable to
printed matter, mailed direct-

cial firm.
Forwarding or remailing
any article of printed matter

Publications containing techni-
cal data must comply with the
licensing requirements of the

tion,

air-mail, and parcel-post serv-
ices are NOT available at this
time.

Postage rates: Postal cards
(non-illustrated), 8c; letters,
1st ounce, 5¢; 2nd ounce, 8e.

ly by a publisher in this coun-|g
other articles conforming tollll

ly by a publisher or commer-||{}
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MAN AND AREA

By Frances Jancer

If we wish to get the area of
a field we multiply its length
by its width, and the result is
square feet. When we get the
number of square feet we
know how big the field actu-
ally is; we know its area.

The area of a field is a rel-
atively easy problem to solve,
but there are other things be-
sides fields that have area, A
man has area, he has size; but
his area or his bigness is too
often measured in terms of
wealth, power or some other
very evident quality. The one
dominant thing a big man has
is character which he fully
utilizes.

Have you ever stopped to
think just what your area is,
just how big a man you are?
It is fun to analyze one's self
and see just what good points
aone has, and just what points
one should try to be rid of. To
know one's capabilities and
one’s shortcomings is very in-
teresting. It is interesting to
study character—the founda-
tion upon which all great men
have been built.

There are a few fundamen-
tals by which character is de-
veloped, and it is a combina-
tion of all these fundamentals
that produces the big man, or
the man with area. Let us dis-
sect the word area, and dis-
rover a few of the fundamen-
tals that go to make up the big
man.

A—ability. To be a big man
in hie line, a man must have
ability, and ability comes only
as a result of a firm founda-
tion, a thorough education, and
plenty of experience. Ability
is nine-tenths hard work and
one-tenth native, Ability, then
is the first attribute the big
man must have.

R—reliability.

Can you

imagine a president of a rail-
road forgetting an appoint-
ment with the board of direc-
tors, or breaking a contract, or

.running his trains on a slipshod

schedule? No! Dependability
is essential to success in any-
thing. No one wants a car
that goes one day and ceases
to function the next day. Nei-
ther does an employer want a
man who is never on time, nev-
er does accurate work, or fails

to appear for work in the
morning. A big man, then,
must be reliable.
E—endurance. A strong
mind without a healthy body
is nearly worthless. A man

must be physically fit to stand
the blows, dents, and strife he
is bound to meet in the busi-
ness world. No one places con-
fidence in a man whose health
is uncertain. A man not phys-
ically fit cannot keep hitting
on all “six” all the time. En-
durance, or physical fitness, is
the third requirement the big
man must have.

A—assurance. A man to ba
big must 'have the courage of
his convictions. This point can-
ot be stressed too much. He's
got to believe ¥n himself so
when a crisis comes up he can
give his judgment unhesistat-
ingly and with accuracy. He
cannot be a tool in someone
else’'s power. People never
doubt a man who has a cool,
deliberate assurance — not the
bravado type — “listen to me,
I know it all,”” but real sincere
confidence, which inspires
faith, A big man meditates on
all his questions, but when he
has once reached his conclu-
sion he never wavers or fal-
ters,

That spells AREA. In sum-
ming up, I will say that Abil-
ity, Reliability, Endurance and
Assurance are the four main
reasons why a man has AREA,
and if he lacks any one of these
four requirements, he is far
from being a Big Man.
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